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E moich wspomnien.

V.

Zdania takie notowalismy sobie skrzetnie w pa-
mieci. bo kazde stowo Szujskiego miato dla nas wage
i powage, i pomimo poufatosci, w jakiej zyliSmy z nim,
mieliSmy zawsze nalezyty respekt dla jego wyzszosci
umystowej. Czut on dobrze to nasze milczace uwiel-
bienie, czytat je wyraznie w oczach naszych i znaé
byto, ze sprawialo mu to pewne zadowolenie, prze-
bywaé w kdtku ludzi oddanych mu zupeinie, nad kto-
rych duszami panowat, a z drugiej strony znowu nasze
otoczenie oddziatywato na jego umyst wrazliwy, przej-
mowat sie naszemi wierzeniami i pojeciami, on —
wychowaniec tradycyj szlacheckich, miewat czesto bun-
townicze porywy wyznawcow miodej, demokratycznej
Polski;—eartystyczna dusza jego, w gorgcej atmosferze
serc naszych,, rozpalata sie¢ nieraz az do czerwonosci,—

Kiedy miatem wyjezdzaé do Wioch w r. 1858,
napisat mi wtedy na pozegnanie wiersz, w ktérym,
miedzy innemi, byly te stowa:

Polak — naboznie catuj pantofel papieza;

Kecz z Kordyanem nie przyno$ krwawej ziemi w darze,
Bo ci powie o tasce Boskiej i o carze.

Lul) szwajcarskiego wys$le na ciebie rycerza,

Aby I$nigcym bagnetem uczyt cie dogmatu.

Takich stébw nie napisatby juz z pewnoscig pdz-
niej, gdy po stopniach swoich ,Melodyj biblijnych",
drukowanych w dodatku do ,Czasu", dostat sie wre-
szcie do obozu konserwatywnego.

Zdaje sig, ze wejscie tam, byto od da"”™ 'Geni
jego marzen, cho¢ sie z tein ukrywat Sfdliwie przed
nami. Nie zadawalniaty go lamy r A-at w ,,Dzien-
niku literackim", ani towar. . ‘h towarzyszy

po lutni, - pragnat on uznania wyzszej wiadzy, a wy-
rocznig dla niego pod tym wzgledem byt ,,Czas" z Sie-
mienskim na czele, ktory dzierzyt wtedy niepodzielnie
berto krytyki — przynajmniej w Krakowie.

Pismo to miato wtedy wygodny system zabijania
wszystkich ludzi, wszystkich objawow zycia, ktére mu
byty nie na reke — zabijania milczeniem, co mu tern
tatwiej przychodzito, ze to byto jedyne pismo w Kra-
kowie. O czem wiec, albo o kim chciano, aby S$wiat
nic nie wiedziat, - niepisane wcale. Rozumie sie, ze
nazwisko Szujskiego, pisujgcego do ,Dziennika", reda-
gowanego przez tak strasznego demagoga, jakim byt
Jan Dobrzanski w oczach ,,Czasu”, byto takze na liscie
proskrybowanych, skazanych na pogrzebanie, co Szuj-
skiego nie mato gryzto. Zdradzat sie*z tem nieraz
w rozmowie ze mng, a cho¢ méwit o tem niby zartem,
drwigco, jednak w tonie gtosu czutem, ze go to bolato.
Byt 011 z tego powodu w niezgodzie ze sobg samym.
Mtlodziencza jego, zapalna., peina zycia dusza, rwata
sie tam, gdzie sie odzywaly nowe hasta postepu, pod
sztandary mitodych wojownikéw, gotujagcych sie do
szturmu, — a tradycya, przyzwyczajenie, wychowanie,
kierowato wzrok jego, peten tesknoty, ku okopom $w.
Trdjcy, wséréd ktorych siedzieli cztonkowie jego rodziny,
towarzysze szkolni — i wybitne osobistosci, przed klé-
rych powaga mimowolnie sie korzyt.

Uwazatem, ze od czasu do czasu napadaly jS>
takie pokusy dezertowania. Byly to bardzo niewyraZzne
symptomy, a jednak wiele moéwigce.

| tak naprzykitad, raz szliSmy na .,wianki". Tra-
dycyjnego tego zwyczaju, przedtem nigdy uroczyscie nie
obchodzono w Krakowie. Zjawiato sie wprawdzie cza-
sem nad Wistg jedno, drugie gronko panien i bawito
sie puszczaniem skromnych wianuszkéw na wode, cie-
kawe wr6zby zamazpoéjscia, ale to sie odbywato pry-
watnie, tak, jak np. lanie otowiu lub wosku w wilie



i _ PRZEGLAD
Sw. Jedrzeja. Dopiero miodziez w roku — nie pamie-
tam juz dobrze czy w piecdziesiagtym siédmym czy
6smym zrobita z tego zwyczaju publiczng uroczystos¢.
Dos¢ byto pusci¢ wies¢ po miescie, ze beda Spiewy,
ognie nad Wistg, pod zamkiem, aby odrazu zebraty
sie ttumy ciekawych. Krakéw ma tak mato rozrywek
(wtedy miat ich jeszcze mniej), ze kazda, przerywajgca
cisze monotonnego zycia, ciggneta ludzi, szczeg6lniej
gdy to nic nie kosztowato. '

Pierwszy obchdéd wiankéw byt bardzo skromnych
rozmiaréw. Kilkudziesieciu miodych ludzi zebrato sie
za Wista, naprzeciw zamku i ttumow zalegajgcych jego
stoki i przy blasku bengalskich ogni, $piewato naro-
dowe piesni. Miedzy mitodymi znalazt sie wtedy takze
sedziwy Wincenty Pol i z zadowoleniem bit ,bhawo*
miodziezy, wznawiajgcej ,,phastahe" zwyczaje i $piewat
razem z nami. Na drugi rok urzadziliSmy to juz na
wiekszg skale, — zorganizowato sie porzadniejszy chor,
zamOwito sie ognie sztuczne i obchdéd budzit juz po-
wszechne zainteresowanie w miescie.

SpieszyliSmy takze na te uroczysto$¢ — Szujski,
Szczepanski Alfred, Turski i ja, — gdy na rogu ulicy
Wislnej, ktéry$s z kolegbw, spotkawszy sie z nami,
opowiadat z ferworem, ze nad Wistg tlumy nieprzej-
rzane czekajg na wianki, ale i policya sie zjawita
i obsadzita oba brzegi, a patrole snujg sie miedzy pu-
blicznosciag z nasadzonymi bagnetami.

.Brawo! bedzie awantura — zawotat ucie-
szony Szczepanski, gorgcy w owym czasie i chciwy
na tego rodzaju sprawy. - chodZmy panowie!

I pusciliSmy ,sie, w strone Zwierzynieckiej ulicy;
ale réwnoczesnie spostrzegliSmy, ze Szujskiego juz mie-
dzy nami nie byto$. Zniknat, ani wiedzieliSmy jak
i gdzie.

Byt to pierwszy objaw wstretu do wszelkich de-
monstracyj przysztego cztonka strazy pozarnej, pierwsza
obawa przed czynnosSciami, niestojagcemj w zgodzie
z wiadza.

V.

Bardziej jeszcze odsungé go musiato od nas
energiczne wystgpienie miodziezy akademickiej w spra-
wie jezykowej. — Byl to juz zapewne w jego oczach
rodzaj buntu przeciwko legalnej wiadzy uniwersyteckiej,
gdy goretsze zywioly na uniwersytecie, porozumiawszy
;6 ze.sobg, wystaty do ministra oswiaty, do Wiednia,
dwdch delegatow, domagajac sie wyic’jtow w jezyku
polskim. Delegaci owi w przedpokoju ministra spotkali
sie odraza z komisarzem policyi, ktory ich zaareszto-

wat i odstawit do E.aK .-a a senat uniwersytecki
‘a' ¢ih. r-yych
m-g z - tak .- e K|«

cili czyim.
Gd wus€ohai. . Jado Paryza, hotel Lambei f,

ktory adv bardzo iuiep”ow it sie losami kraju, a szrze-
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| gélniej miodziezy, ofiarowat owym dwom relegowanym
stuchaczom uniwersytetu utrzymanie w Paryzu dla dal-
szego konczenia study6éw. Jeden z nich, Wojciech Wo-

jelek, stuchacz medycyny, chetnie przyjat te propozycye,
dogadzato mu to nawet, ze bedzie w Paryzu, zamiast
mw Krakowie. Drugi jednak, Alfred Szczeparski, odrzucit
ja z oburzeniem, uwazajac jako jatmuzne, ktdérej nie
potrzebowat, gdyz, jak sie wyrazit, lo co zrobit, zrobit
z poczucia obowigzkdéw, dla dobra kolegow, a nie dla
hotelu Lambert i nie chce, aby mu za lo pfacono.

Dobre checi hotelu Lambert ostatecznie okazaty
sie zbytecznemu gdyz Senat, po gtebszym namysle, czy
otez w skutek instrukcyi, otrzymanej z Wiednia, cofnat
wyrok banicyi i delegaci pozostali nadal w uniwersy-
tecie; ale miodziez zapamietata sobie petne godnosci
i szlachetnej dumy zachowanie sie Szczepanskiego w lgj
catej sprawie, czyn jego podnosita do wysokosci boha-
terstwa i od tego czasu stat on sie wybitng osobisto-
§cig na uniwersytecie. Tym, ktorzy przybywali do Kra-
kowa w celach propagandy nowych pragdéw - - wska-
zywano go jako najpodatniejszego do togo, najener-
giczniejszego i najodwazniejszego. W ten sposob siat
on sie. niejako punktem, o ktéry zahaczaty sie konspi-
ratorskie nici, tgczace tajemnie miodziez rdéznych uni-
wersytetow' ze soba, i Leni wyttlomaczy¢ sobie mozna
wazng dosy¢ role, jaka chwilowo potem odegrat w wy-
padkach sze$¢dziesiatego trzeciego roku. Szujski od
catego tego ruchu trzymat sie zawsze w przyzwoitej
odlegtosci, nie bez pewnych zapewne walk wewnetrznych
i wyrzutdw sumienia, bo dusza jego miodziencza, za-
palna, petna szlachetnych porywow, rwata sie do czy-
now', a refleksya, no i wptyw osob starszych, z kt6-
remi coraz wiecej w blizsze wchodzit stosunki, przy-
trzymywaty jg za poly i nie daty sie jej awanturowac.

Ta dwoisto$¢ jego natury wytwarzata czesto ra-
zace niekonsekwencye w jego czynach i pismach.
Autor ,,Brutusa" zachwycac sie musiat czynami swego
bohatera, podnosi¢ jego buntownicze zamachy przeciw'
CezarOwi - a réwnocze$nie w zyciu, jako cztowiek,
potepiat wszelkie spiski, wystapienia przeciw legalnej
wiadzy, i stronit od nich.

Kiedy w kilka lat poZniej — juz po roku szesc¢-
dziesigtym trzecim, podawano powtdrnie adres do mi-
nistra oswiaty w sprawie jezyka polskiego, juz nie od
miodych zapalenicéw, ale od catego uniwersytetu, a ini-
cyatywa do tego wyszta od ludzi tak statecznych,
powaznych i gteboko naukowych, jak u. p. Tadeusz
Wojciechowski, — Szujski, uznajac stusznos$¢ zadania,
porwany szlachetnym zapatem, jeden z pic.wszych
podpisat sie na tym adresie — a w Kkilka dni pdzniej
sam wymazat swoje nazwisko.

Przytaczam tu te szczegdty dla stwierdzenia, jak

j i fByjyjfcilgoi talentu, miekkim byt i chwiejnym
\' . Vi

swego otoczenia i dat
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sie powodowac ludziom czestokro¢ o wiele nizszym od
siebie umystowo, ale silnej woli i zdecydowanym. —
Szujski miat co$§ Hamletowskiego w swojej naturze;
zbytnia poczciwos$¢ serca robita go wahajgcym sie i nie-
pewnym, w kazdej sprawie widziat zte i dobre strony,
i nie miat odwagi zdecydowa¢ sie na czyn, dopoki go
ludzie lub wypadki nie popchnety do niego.

Juzto w ogole moralno$é polityczna dziwne prze-
chodzita koleje i zmiany w ciggu tych zaledwie kilku-
nastu lat. Spiskowcy, skazani przez rzagd na S$mierc
za zbrodnie stanu, stawali sie potem ministrami i gto-
wnymi filarami tego rzadu, — to co byto zbrodnig
przedtem po kilku latach stawalo sie cnotg i zastugg
— i odwrotnie.

Niktby naprzyktad nie uwierzyt, za jakag straszng
zbrodnie poczytywano w roku 60-tym miodziezy zato-
zenie Towarzystwa Bratniej Pomocy akademickiej.
Temu, ktéry pierwszy podnidést te mysl, — a byt nim
Lowenlmrdt, dzi§ doktér w Paryzu,— rzucono w twarz
zarzut, ze jest szpiegiem, ktdry umysinie podzega mio-
dziez do lak buntowniczych czynéw,- aby podkopaé
byt uniwersytetu. Kazdy objaw zyczliwosci i mitodzien-
czego zapatu w ten .sposob starano sie sttumic¢ i zni-
szczy¢ w zarodku, naturalny bieg wypadkéw usitowano
wstrzymac, kitadagc mu na drodze ciggle przeszkody,
niby gtazy ogrémne, — i nic dziwnego, ze nastgpit wy-
lew, ktéry pochtongt wiele ofiar i poniszczyt to, co sie
z trudem wybudowato.

(C J. n) 0, Michat Batucki.

chorcspondcnain 3, c raszerosRietjo,
przez K. Bartoszewicza.
(C d\

Jednocze$nie z odebraniem tego listu, a moze na
kilka dni przedtem, pisat Kraszewski jeden ze swoicti
statych listdbw z Zytomierza do Gaz. Warsz. Caly ten
list poSwiecony byt Litwie w przeciwstawieniu do Po-
dola, Wotynia i Ukrainy. Ostry sgd oburzat wotynskie
obywatelstwo, i wiadomo dobrze, z jakg namigtnoscia
wystgpit Wolyn przeciw Kraszewskiemu. W liscie,
0 ktérym mowa, drukowanym w nrze 54 Gazety War-
szawskiej 1859 r., dostata sie pochwata Litwie, ze na
niej wszystko idzie ,potezniej“, anizeli na Wolyniu,
Poctoiu i Ukrainie, gdzie brak ,ducha ofiary". Na do-
waéd przytaczat Kraszewski sktadki na dzieci Tomasza
Zana i zalozenie ,, Teki Wiilenskiej". Nie szczedzit
tez pochwat ksieciu Ireneuszowi Oginskiemu, za szla-
chetng reforme w polepszeniu bytu wioscianskiego i za
budowe prywatnej szosy. Z kolei wspomniat i o Akie-
lewiczu: ,,Chitop z powiatu Maryampolskiego, to pier-
wszy zwiastun zycia umystowego wie$niaka... Ow
chtopek piszacy, jest zaprawde postacig nowg i zajmu-
jaca w literaturze naszej, a sposéb, w jaki pojat po-
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stannictwo swoje, wzbudza dlain poszanowanie. Bdg
mu dat Swiatto, ale nic uzyt go, aby sie Wydzieli¢, aby
sie odigczy¢ i wynies¢ nad braci, ale aby byé uzyte-
cznym". Wspominat nastepnie o jego przektadach Ho-
mera i Herodota, wyjatki z llliady chwalit jako ,zywe
przcpolszczenie starej piesni hellenskiej”. Wspominat
i o Stowniku litewskim, ale nadewszystko podnosit
piekng mys$l wydawnictwa ksigzeczek dla ludu litew-
skiego. Wszyscy powinni dopomédz Akielcwiczowi; —
»Nie watpimy, ze znajdg sie na Litwie poczciwe dtonie".

W tym wiasnie czasie umarta matka Krasze*
wskiego. Wiec dnia 19 marca, ,,w dzien patrona szcze-
Sliwej Smierci", pisze Akiel-ewicz list Wierszem ,,do brata
w Chrystusie dzi§ w grubej Zzatobie". Byt to pomyst
naiwny, ale poczciwy. Chciatby nies¢ Kraszewskiemu
pocieche, bo $mieré¢ matki, to najwieksza strata. Mowi
to z doswiadczenia, ,lio sam jest sierotg i dotad placze
po swojej matce", ktorej pamieci poswieca Kkilkadzie-
sigt rzewnych wierszy. Czuje, jak wielkg musi byé
boles¢ Kraszewskiego, bo ta, co umarta, ,data mu
czastke ciata i czastke tej duszy", ktorg dzisiaj ,Swieci
naszemu narodowi". Kraszewski prosit go o modlitwe
za dusze swojej maiki po co ta modlitwa? — my
to raczej jej modiom polecajmy siebie, aby uprosita
Boga, ,by nasz kraj zawsze jasniat takiemi matkami .

Po liscie wierszem jest pdst-scriptum:

»Czytatem w Gazecie Warsz. Twdj list o Litwie
i 0 mnie. Bracie Najmilszy! Kazda publiczna mnie
oddawana pochwata, wkiada ogromny ciezar na stabe
moje ramiona. Czyz go udzwigne? -Zreszta ja nie szu-
kam chwaty u Swiata; — dosy¢ dla mnie, kiedy moja
Mateczka we $nie pokaze mi sie z uSmiechem — to
wiem, ze BOg w Niebie cieszy sie z moich czyndw.
Za to jednak, ze$ mnie polecit ogdtowi, dziekuje Ci
najserdeczniej. Moze na Twoje wezwanie znajdg sie
tacy, ktérzy podtrzymajg moje zamiary co do owych
ksigzeczek ludowych. Postawite$ mnie chiopa obok
ksiecia, zapewne uczynite$ to nie z umystu, ale idac
za gtosem swoich szlachetnych uczué¢ i mysli. W obli-
czu Boga ksigzat i chtopéw niema — sg tylko dzieci
jednego Ojca... Lecz moze o tern nie wiesz, mo6j Naj-
milszy, ze 6w ksigze jest nadzwyczaj dumny i dziwak.
Napisatem do niego list, polecajgc siebie z mojg biblio-
teczkg ludowg dla Litwinéw. Dla dogodzenia wilasnej
dumie ten cztowiek gotow wiele zrobi¢. Ale to trzeba
trafi¢ na humor. Ksigdz Biskup Zmujdzki istotnie czto-
wiek zacny i bardzo czynny *. Ma ryielu nieprzyjaciot
miedzy duchowienstwem dlatego, ze srogi i Swiecie
pojmujacy obowigzki kaptana. Niedawno wszedt z pe-
tycyg do Ministra Os$wiecenia o gazetke litewskg dla
ludu, czynigc mnie jej redaktorem. Jezeli B6g pozwoli

') X. Maciej Wotonczewski, réwniez syn ludu, autor opisu
biskupstwa zmudzkieg-o, cztowiek wielkich zastug i nieustraszonej
gorliwosci.
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i my Licwiaki, (?) boc¢wiaki na coskolwiek sie zdobedziemy.
Litwini prascy majg swoje czasowe pisemko, a u to-
tysz6w az dwie gazetki wychodzg, jedna w Mitawic,
draga w Rydze.

»Z drugiej znowu strony atakuje mnie Kirkor.
Spodziewa sie uzyskaé¢ pozwolenie na Dziennik Wi
lenski. Chce, abym realnie nalezat do skiadu redakcyi
tego pisma. Ogrom pracy, jakiby wtedy legt na moim
karku, oderwatby mnie od innych zatrudnien, ktore
z pomocg Roga, moga jaki taki przynie$¢ pozytek.
Przcdewszystkiem pragne i codzieA Roga o to btagam,
zeby u nas czem najpredzej przyszto do urzadzenia
szkdtek wiejskich i pomyslano co$ o osSwiacie ludu*.

Poprzestaje na tych wyjatkach z listbw Akiele-
wicza, sadzac, ze dostatecznie charakteryzujg te postac
tak wysoce sympatyczng; — i tak zresztg opuscitem
z nich sporo ustepéw, Swiadczacych o wysoce obywa-
telskich uczuciach ,,Chtopa z powiatu maryampolskiego".
Reszte listbw podaje w streszczeniu.

Odezwa Kraszewskiego do ,poczciwych dtoni li-
tewskich", nie pozostata bez skutku. Ksigze Wilhelm
Radziwitt 9) przystat Akielewiczowi 300 rubli na wy-
dawnictwo ; 40 rubli dostat od Aleksandra Walickiego:
wreszcie ksigze lIreneusz Oginski z Retowa napisat do
niego bardzo grzecznie, ze go ,chce powita¢ pod wia-
sng strzechg". Ucieszyt sie niezmiernie. Ksigze jest
cztowiek prozny, wiec gotow tysigcami sypng¢ na
oswiate ludu. Wybrat sie do niego i zostat dobrze
przyjety; przekonat sig, ze mylng jest opinia o ksieciu,
jakoby byt prozny i tyran. W majatkach jego .znalazt
ogromne ulepszenia; lud w tych majgtkach prowadzi
sie moralnie, waddki nie pija, jest pracowity i zamozny,—
s3. chtopi majacy po 1.5.000 rubli majgtku; — zdarzato
sie Akielewiczowi, ze go wioscianie czestowali winem
szampanskiem. W Retowie znalazt cztery szkoty: pa-
rafialng, elementarng wyzsza, ,pension” dla dziewczat
i szkote agronomiczng. Ksigze byt bardzo kontent, ze
go Kraszewski pochwalit, a jeszcze wiekszg sprawiato
mu rado$¢ to, ze pierwszg pochwale za swag dzia-
talnos¢ otrzymat od swoi cli; byloby mu przykro,
gdyby to uczynili obcy i obcym jezykiem. Sprawe wy-
dawnictw ludowych wzigt ksigze na seryo. Zatozy wia-
sng drukarnie w Retowie, lub w Worniach. Od Alcie-
lewicza zazadat, azeby sie przeniést na state do Re-
towa. (Listy z 18 maja i 30 czerwca 1859%).

W dwa miesigce poOzniej znajdowat sie juz Akie-
lewicz w Retowie, gdzie wykladat miodym ksigzetom
jezyk niemiecki. Starania biskupa o pismo ludowe
spetzty na niczem. Natomiast Oginski przyrzekt, ze

9 Z Pawotoezy.

*) Dziatalno$¢ Oginskiego spotykata sie w ogdle z wielkiem
uznaniem. Co chwila w éwczesnych pismach czytamy zachwyty
nad gospodarka w Retowie. Kurjer WileAski w r. 1860 pos$wiecit
jej osobny artykut

wyjedna pozwolenie na wydawnictwo biblioteczki dla
ludu. Martwit sie Akielewicz, ze sg tacy, co widzg
w jego zamiarach che¢ szerzenia prowincyonnlizmu ‘).
Donosit o $mierci Karoliny Broniewskiej, poetki, za-
stuzonej i na polu literatury ludowej. Przettomaczyla
ona na jezyk litewski ustepy z ,Witoloraudy" i dru-
kowata je w kalendarzu ludowym; lud, zarecza Akie-
lewicz, lubi tego rodzaju opowiadania. Wogdle wio-
Scianie duzo czytajg: historyi Swietej, wydanej przez
biskupa, rozeszto sie w ciggu 3 lat 75.090 egzemplarzy,
Zywota Chrystusa 14.000, bajek Fedra w ttomaczeniu
ksiedza Tatare 10.000.

Przez nastepne 10 miesiecy milczy Akielewicz, az
dopiero 2-go lipca 18(10, pisze do Kraszewskiego z Mi-
chaliszek pod Maryampolem, gdzie go wzigt do siebie
Leon Szukszta. Biblioteka ludowa weszia juz. w zycie,
w ciggu pieciu miesiecy wydal pie¢ broszur w 2(1.000
egzemplarzy. Stara sie obecnie o klisze do wydawnictw
swoich, bo lud lubi ilustracye. Dla propagandy swoich
zamiardw wydawniczych, musiat widocznie czesto robic¢
wycieczki, bo donosi, ze popierajg go: marszatek po-
niewieski Felicjan Karp’, Bystram, A. Przeciszewski,
Szemioth i duchowienstwo. Troki zrobity na nim zie
wrazenie — sg plugawe, nie stycha¢ w nich mowy li-
tewskiej.

Jest jeszcze w tej pierwszej czesci ,,Korespondcn-
cyi“ jeden list Akielewicza z 21 lipca 1860 pisany
z domu ks. Oginskiego w Wilnie. Byfa io chwila, kiedy
oczekiwano na przyjazd cesarza Aleksandra Il

Nadciggajgca burza porwala i uniosta ze sobg
owoce cichej a tak szlachetnej pracy Chtopa z powiatu
Maryampolskiego. Juz na poczatku r. 1862“) znajdu-
jemy go w Paryzu, gdzie zdata od ukochanej Litwy,
przebywat do S$mierci (26 wrzes$nia 1887).

Z Paryza od czasu do czasu pisat do Krasze-
wskiego. Wprawdzie, jak z goéry nadmienitem, druga
serya ,,Korespondencyi" nie wchodzi w zakres mojej
pracy, ale maly wyjatek dla Akielewicza uczyni¢ na-
lezy. | tak dowiadujemy sie, ze w r. 1866 ogtosit ode-
zwe, w ktorej wzywat do godnego przygotowania sie
do obchodu trzeclisetnej rocznicy sejmu lubelskiego
1569 r. Odezwa nie pozostata, bez skutku, postanowiono
bowiem wybi¢ medal i uroczyscie rocznice obchodzié.
»Zamys$lamy tu — pisze 17 marca 1869 — o0 urzg-
dzeniu kongresu miedzynarodowego, a gtéwnie zyczymy
sobie przyprowadzi¢ do skutku zjazd stowianski, kto-
ryby sie odbyt w Peszcie. Na nim nastgpitoby poje-
dnanie miedzy Czechami, Galicyanami, Wegrami i Ser-

) Echo tych pogladéw znajduje sie i w artykule
skiego o Litwie, umieszczonym w ,Encyklopedyi powszechnej"
w r. 1864. R. wspomina, ze ,literature litewska zagorzali zwo-
lennicy prowincjonalnych marzen starali sie wskrzesi¢".

a) »Paryz w lutym 1862“ — takg potozyl date na s
uwagach i przypisach do ,Spisu bogéw zmudzkicli i litewskich"
Lelewela. Polska i rzeczy jej tom V.

Rogal-
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banii austryjackimi... O wyniku tych usitowan doniose
Ci plzniej, teraz tylko prosze Cie, aby$ na przepro-
wadzenie tej mysli w czyn, uzyt takze swoich wpty-
wow i stosunkéw... Na pamiatke rocznicy zatozytem
sobie napisa¢ Budania historycy.ne z trzech ksiag
ztozone: to Szlgsk, Czechy i Niemcy S$redniowieczne;
20 Niemcy krzewiciele chrze$cijanstwa miedzy ludami
stowiarnsko-litewskiemi — Kawalerowie Mieczowi i Za-
kon Krzyzacki, 30 Polska za Zygmunta Augusta. Zu-
petnie z nowemi pogladami wystepuje w drugiej ksigzce,
gdzie okreslam siedziby Stowian. Ludy jak +tgago-
bardy (Lombardy), Borgagdy, Gepidy i inne przez
niemieckich uczonych, za NiemcOw uznawane, sg u mnie
Stowianami najczystszej krwi. Almanie, sg to tiul mia-
nie (od wyrazu halm, halmem, zobacz Lindego),
prawdziwi Stowianie, co juz w czesci Kichom zauwa-
zyt, niedopalrzywszy u nich szlachty, powszechnie zna-
nej u Niemcow. Z niezbitemi dowodami w reku oka-
zuje, ze Niemcy przemoca wprowadzili chrzescijanizm
do Stowianszczyzny Zachodniej — chrzeScijanizm rézny
od nauki Chrystusa.

»Trudno mi to dzieto doprowadzi¢ do konca.
Musze na chleb pracowa¢ od 10-lej rano do (i-tej
wieczorem, a procz lego ciggte posiedzenia, obrady,—
jak zwykle na emigracji. Zaledwie pare godzin dzien-
nie moge poswieci¢ memu przedmiotowi. Przyszle Ci
cho¢ jeden rozdziat, aby$ miat pojecie, jakiego to ro-
dzaju sg studva“.

W innym liscie (18 sierpnia 1869) opisuje uro-
czysto$é, jaka sie odbyta w Paryzu 17 sierpnia t. r.
Przemawiat na uczcie; — byt to jego pierwszy wystep
oratorski. Przyznaje, ze obawial sie, czy nie polepi
sprawy, — mieszaly go ogromnie- czeste oklaski; nie
przyzwyczajony do takich przerw', lekat sie, czy nie
zgubi watku mysli.

Jak widzimy, rozpoczeta sie nowa, catkiem od-
mienna epoka w zyciu Akielewicza. Byt czynny, po-
mystowy, peten projektowe Jakiego rodzaju byta ta
praca, ktéra mu zajmowata, jak sam pisze, czas od
10-tej rano do G-lej wieczor, trudno sie dowiedzieC.
Wiemy natomiast, ze pisywat korespondeneye do Ga-
zely Warszawskiej, pozniej do Wieku \ Kurjera IVar-
szawskiego. Umieszczat takze swe artykuly w pismach
litewskich: AuszraW) i Gazie/a- Ltefnwiszka.

W V. tomie dzieta Lelewela: ,Polska dzieje i rze-
czy jej“, znajdujemy, obszerniejsze niz tekst, przypiski
i uwagi Akielewicza, przy ,Spisie bogéw zmudzkich
i litewskich" (Kartowicz nazywa je ,waznemi"). Krotki
artykut jego o mitologii litewskiej, pomiescita ,,Biblio-
teka Warszawska (1858 IllI). W Kraju petersburskim
drukowat rzecz o znaczeniu Kurschata dla jezyka lite-
wskiego. W roku 1886, pod pseudonimem Vytantasa,
wydat ,Rzut oka na starozytnos$¢ narodu litewskiego".

i Pisma tego wyszto 39 zeszytow w Tylzy 1883— 188(5.
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W rekopisach pozostaty po nim trzy oryginalne
dzieta: ,,Stownik polsko-litewski, Stownik litewski po-
réwnawczy z jezykami Indo-europejskiemi: stowianskim,
gockim, tacinskim, greckim i sanskrytem"” ) i, Geografia
dawniej Litwy" oraz liczne przektady, a miedzy innemi
.Czterech pér roku™ Donaleilisa. O istnieniu tego prze-
ktadu jest wiadomos$¢ z dwdch zrddet: z listbw samego
Akielewicza, ktory proponowat Kraszewskiemu w roku
1869, aby wydrukowaty Donaleilisa w zatozonej przez
siebie Swiezo w Dreznie drukarni, (bez zadnej pretensyi
ze strony tlumacza), i z ,Pamietnikow pana Kamerto-
na“, w ktorych jest wzmianka (lll. 232), ze Donaleilisa
»przetozyt na jezyk polski niezmordowany badacz, zna-
wca i namietny mito$nik jezyka litewskiego Mikotaj
Akielewicz" 2.

Nietylko zresztg Leon Potocki oddawat uznanie
Akielewiczowi. Najwczesniej, bo na pottora roku przed
przytoczonym powyzej artykutem Kraszewskiego w Gaz.
Warsz pisat o Akielewiczu Julian Bartoszewicz prze-
powiadajac, ze ,bedzie ozdobg w naszej literaturze,
jakg jest dzisiaj... dla wioski rodzinnej". (Kronika wiad.
kraj. i zagr. 1857, nr. 291). Michat Balinski w Tece
Wilenskiej (zeszyt L. 389) pracy jego szczerze przy-
klaskiwatd. Woreszcie znacznie pdzniej, uczony Jan
Kartowicz, ,spodziewali sie po Akielewiczu", ze ,,przed-
stawi obraz jezyka litewskiego zgodnie z postepem
wiedzy europejskiej”, i dodawal, ze ,fatwiej niz kto

1) Przy sposobno$ci nie zawadzi mozo zanotowaé, ze w cza-
sie miedzy 1840 a 1800, panowatl ogromny ruch na polu stowni-
karstwa litewskiego. Oprocz Kurschata i Nessehnana, ktérzy wy-
dali swe litewsko-niemieckie stowniki, mieli je gotowe w czesci
lub w catosci: Dyonizy Paszkiewicz (pozostawit stownik zmujdzko-
litewski, doprowadzony do litery P., w r. 1858 znajdowat sie on
w reku Wine. Biatlozora), Pocker w Kownie (stowniki: litewsko-
polski i polsko-litewski), Kajefan Niezabitowski (stownik litewsko-
polski), X. Sutkiewicz, L. lwinski (stownik zmujdzko - litewskJ,
Szymon Staniewicz (stownik zmujdzko polski) i nasz Akielewicz.
Wiadomosci o tych slownikarzach zebratem z pism wspétczesnych;
nie o wszystkich wie Kartowicz w cytowanej ponizej rozprawie
o jezyku litewskim.

2) Chrystian Donaleitis byt znakomitym poetg litewskim
zesztego wieku (f 1780). Z ogromna stratg dla literatury litewskiej,
zaginety prawie wszystkie jego rekopisy. Poemat: ,Cztery pory
roku- uratowat Dr. L. D. Hhe-a, prof. uniw. Krélewieckiego,
ogtosiwszy go drukiem z dotaczeniem przektadu na jezyk niemie-
cki. Ogtoszenie owego ,landliches Epos", wywotato wielkie wra-
zenie miedzy badaczami. Innych krytycznych wydan poezyi I)o-
naleitisa dokonali: August ScMeicher i G. H. F. Nesselman, ktéry
podat icti przektad metryczny.

8) Balinski jako Auszlawis (dawny pseudonim z Towarzy-
stwa Szubrawcow), przestat redakcyi Teki Wilenskiej list, pisany
do kogo$ przez Akielewicza (pod Warszawg 3 grudnia 1857),
w ktérym tenze podaje projekt zbierania funduszéw na zaktada-
nie szkoétek elementarnych litewskich i na wydawnictwo ksigzek
litewskich i pisma peryodycznego dla ludu. Wprowadzeniem tego
pomystu w wykonanie powinna sie zaja¢ Komisya archeologiczna
wilenska. Redakcya Teki dziekuje Auszlawisowi za udzielenie
tej odezwy ,szlachetnego chtopa z powiatu maryampolskiego, kté-
rego zacng bratnig dton najserdeczniej Scisku".
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inny, przystuzy¢ by sie on mogt piSmiennictwu na-
szemu gruntownemi badaniami nad litewszczyzng".
(O jezyku litewskim. Rozprawy Wydz. fil. Akad. Um.
1. 1875).

Niestety, Akielewicz byt czlowiekiem ubogim,
a wiec nie miat za co ogtosic owocoéw swojej pracy.
Pociesza¢ sie mdgt chyba tem, ze nie byt wyjatkiem.
llez nazwisk takich nieszcze$liwych pracownikéw uto-
neto w niepamieci, cho¢ mieli i zdolnosci i wiedze i za-
pat do trudéw naukowych. Jest to osobnego rodzaju
martyrologia. Ale ze wszystko na $wiecie ma przeciw-
wage, wiec tez w nauce i literaturze sg tacy szczesli-
wcey, ktérym wspotcze$ni udzielajg zaptaty dziesiecio-
krotnej, za ich niewielkie trudy, niewielkg nauke i nie-
wielkie zdolnosci.

Pomijajagc prace naukowe Akielewicza — z kt6-
rymi niewiadomo co sie siato, pozostanie on i tak 0so-
bistoScig godng pamieci i szacunku ze wzgledu na mi-
tos¢, jaka ogarniat wszystko co swoje, w najszerszem
tego stowa znaczeniu, Zarzut prowincyalizmu, odnosnie
do niego, byt nawskro$ niesprawiedliwy, przypomina-
jacy pod tym wzgledem zarzut, czyniony Mickiewiczowi,
za pierwsze stowa Pana Tadeusza: ,Litwo, ojczyzno
mojal!*“ Gdyby zresztg listy Akielewicza nie odstaniaty
nam jego pogladéw, mielibySmy i tak jeszcze jeden
dowod, zaprzeczajacy niestusznemu oskarzeniu, wiemy
bowiem skadinad, ze wybrany prezesem Zelmny, To-
warzystwa litewskiego w Paryzu, kierowat niem w du-
chu tradycyi przekazanej sejmem lubelskim 1569 r.

Najsympatyczniejszy $lad jego dziatalnosci, to owa
krétka, a z takim zapatem podjeta praca okoto oSwiaty
i umoralnienia ludu litewskiego. Drobnym jej pomni-
kiem jest kilka broszur, z ktérych Zzadnej nie zapisata
bibliografia Kartowicza (Rozpr. W. fil. Ale. Um. II).
Oto ich spis niezupetny, cho¢ z trudem zebrany-":

1 Swejka Marja (Zdrowa$ .Marya — Zywot
Matki Boskiej).

2. Elementarz litewski.

3. Jonas lIszmistoczius (ttdmaczenie pierwszej
czesci J. Chodzki ,Jana ze Swistoczy*]).

4, Tewe musu, matdu Wunpaies Ingany-
tojaus (wyktad modlitwy Panskiej).
5. Kwestorjus do Lietuwg wazi ne damas

Zmouis bemokinezsis (Kwestarz jezdzac po Litwie
naucza lud).

Ta ostatnia broszura daje nam najlepsze pojecie
w jaki sposéb Akielewicz chciat prowadzi¢ swg prace.
Oto krotka jej tre$¢: Wioscianin zamieszkaly pod Ko-
wnem, miat Kilkoro dzieci, z ktdrych Jas czut wielkg
ochote do nauki. Poduczywszy sie u proboszcza, po-
szedt pieszo do Wilna, a gdzie nocowat, to opowiadat
witoscianom o Krzyzakach, krdélowej Jadwidze i t. d.

) Korzystat tu z gotowego przektadu Rupejki, byt to wiec
przedruk.

W Wilnie padt na kolana przed Ostrag-Bramg, co dato
autorowi sposobnos$¢ podania historyi cudownego obrazu.
Wreszcie wstgpit Jas do Bernardynow. Miedzy zakon-
nikami znalazt dawnego kwestarza, ktory mu opowia-
dat dzieje Litwy za dawnych poganskich czasow. Kwe-
starz ten zwiedzit calg Litwe, poznat wszystkie jej
miasta, widziat wszystkie jej rzeki, o catym tez kraju,
0 kazdym jego zakatku umiat Jasiowi udzieli¢ wiado-
mosci, przeplatajagc je pieknemi, cho¢ prostemi modli-
twami. Wreszcie sam Ja$ zostat kwestarzem. ldzie wiec
miedzy lud, jest $wiadkiem jego starodawnych obycza-
jow i obrzedow domowych, uczy lud piesni podczas
pracy w polu, nie szczedzi mu rad moralnych, zacheca
go do wstrzemiezliwos$ci, wyrywa chwasty gniewu, po-
dejrzen, wzajemnej niecheci miedzy sobg i miedzy sta-
nami. Widok gwiazd na niebie podczas pogodnego
wieczora, daje miodemu kwestarzowi sposobno$¢ do
udzielenia maluczkim pierwszych zasad astronomii; po
ukonczonej burzy objasnia im zjawiska elektrycznosci.
W taki sposéb idalej Jas wystepuje w potrdjnej roli: etno-
grafa, nauczyciela i stugi Bozego, siejgcego ziarna mo-
ralnosci.

Pomyst dobry, — praca Akielewicza w tym Kkie-
runku nie posztaby na marne. Burza polityczna zta-
mata nietytko jg, ale i zycie Akielewicza. Rzucony na
bruk paryski, z goryczg zapewne patrzat, jak jego trudy
tak naukowe jak i obywatelskie padaty pod ciosem
okolicznosci i twardego losu zycia.

3. Albertéw... M.
Ten Albertowski czy Albertowie/, pisze z Ptocka
29 marca 1856, ze bez zwioki czasu prosit administra-
tora dyecezyi ,,0 utatwienie sposobnosci potrzebnej do

przekopiowania portretu X. Kraszewskiego, bytego opata
klasztoru w Czerwinsku.“

4. 5. 6. Alias Anastazja, d’Alfonce Artur,
plewski.
Listy obojetnej tresci.

M. Am-

7. Anczyc Ludwik Wiadystaw.

Noiry Sacz lijlO 857.

Wielmozny Panie Dobrodzieju.

Niezadziwi to Pana Dobrodzieja, ze osoba catkiem
nieznajoma, gdzie$ az z pod Tatrow, pisze do Niego,
bo WPan Dobr. jeste$ przyzwyczajony do podobnych
niespodzianek: lecz to moze dziwnem sie wyda, ze
cztowiek mieszkajagcy o pareset mil, powieksza liczbe
miejscowych natretow i Smie obcigzaé Go swojg prosha,
a jeszcze proshg o protekcje. Juz widze, ze WPan
Dobr. na ten wyraz protekcye Kkrzywisz sie niemi-
tosiernie i zamyslasz rzuci¢ ten list ad acta, czyli
po prostu przeznaczy¢ go na fidybusy, ale na mitos¢
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Boska, nie czyn Pan tego i uzbroiwszy sie w cierpli-
wos$¢, racz go przeczytaé do konca.

Ot6z nowy klient Wgo Pana Dobr. jest Magistrem
farmacyi; ze jednakze niema pieniedzy, aby mogt zo-
sta¢ wiascicielem apteki; ze wynagrodzenie, jakie po-
bieraja u nas czeladnicy i prowizorowie, jest bardzo
szczupte; ze stuzba w aptece dla ludzi niemajetnycli
bywa zwykle dozywotng, a ja nie zyczytem solne od-
dychac¢ cate zycie zatrutg atmosferg cudzej apteki, ze
na koniec nie majac majatku, zapragnagtem mii¢ ro-
dzine i ozeniwszy sie z ubogg panienkg, mam wsku-
tek tego poczciwg zone i dwoje dziatek — przeto od-
tozytem aptekarstwo na czas nieograniczony i pracuje
jak moge na utrzymanie moich kochanych istotek.
Obecnie bawie w Nowym Saczu przy towarzystwie
aktordw, czyli rgczej artystow dramatycznych, i petnie
obowigzki rachmistrza, sekretarza, oraz teatralnego
poety w guscie pana. Peretki. — Jakkolwiek zarabiam
rocznie okoto 3000 zip., jednakze widze, ze dla towa-
rzystwa wedrujgcego jestem ciezarem, bo majg dochody
mizerne, a mato wspdiczucia u obywateli galicyjskich,
przy Lem wibczyé sie wcigz z miejsca na miejsce, nie
jest najprzyjemniej i kosztuje duzo — otdz to wszystko
przyprowadza mie do bardzo smutnych medytacyi. —
Niechciatbym osigé¢ na lodzie, co sie tatwo sta¢ moze,
bo zima bliska, a pod Karpatami bywa bardzo mroz-
ng. — Dumajac nad mojem potozeniem, przypomnia-
fem sobie te okoliczno$é, ze w Zytomierzu, na dochdd
Mitaszewskiego, grano ,Portret“ piéra Pana Dobr.
i moich ,tobzowiandw*“, ze wiec sztuczka moja byta
tak $miatg i zblizyta sie do Panskiej, dlaczeg6z ja

miatbym by¢ wiekszym od niej tchérzem. — Nie na-
mys$lajac sie wiec dlugo — pomnagc na to, ze Pan J.
Ign. Kraszewski musi posiada¢ dobre serce, bo jest

poeta, malarzem, muzykiem, pomnac na to, ze Pan J.
Ign. Kraszewski posiada powszechng mito$¢ i szacunek
swych wspotobywateli, co takze dowodzi dobroci serca,
obok wielkiej prawosci charakteru — myslac nakoniec
ze cztowiek urodzony naprzeciw $w. Kazimierza w Wil-
nie, gdzie WPan Dobr. chwile lubej mtodosci spedzites,
moze potrafi wzruszy¢ cho¢ jedne strune owym wspo-
mnieniem w sercu Wgo Pana Dobrodz.; wywniosko-
watem, ze najrozumniej bedzie udac si¢ do Pana Dobr.
wprost bez zadnych rekomendacyi.

Racz Pan Dobr. wykierowa¢ mie na jakiego bi-
bliotekarza, albo zresztg na co Pan Dobr. sam zechcesz,
byle tylko nie na pedagoga. Go sie tycze moich zdol-
nosci, te Panu Dobr. trudno opisa¢, bo sam o nich
niewiem — co sie tycze wiadomosci, uczytem sie i pra-
cowatem duzo, ale niewiele umiem — na checi do
pracy i wytrwatosci niezbywa mi wecale, chce sie uczy¢
i pracowaé, ale pomimo nujtroskiiwszycli zabiegdéw,
zmuszony jestem z najwiekszg trudnoS$cig zarabia¢ na
kawatek clileba, ktéry u nas jest bardzo drogim. Nie
bierz mi Pan Dobr. za zle, ze pisze tak $miato i otwar-
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cie, lecz jeremiad pisa¢ nie umiem i dlatego prosze
racz Pan Dobr. tak serdecznie przyja¢ ten list, jak ja
go z ufnoscig pisze. — Nakoniec niech Pan Dobr. raczy
zrobi¢ to dla Anczyca, coby Anczyc zrobit dla Pana,
gdyby$ pan byt nim a 011 panem. — Jezeliby prosha
moja nie zostata uwienczong pomysinym skutkiem, zo-
stanie mi przynajmniej ta pociecha, ze cho¢ raz w zy-
ciu zblizylem sie do Wgo Pana Dobrodzieja — w kaz-
dym razie zaszczy¢ mnie Pan swojg odpowiedzia.
Adres: WYL L. Anczyc, sekretarz Teatru
skiego, przez Brody, Lwoéw, w Nowym Saczu.

pol-

Pozostaje z prawdziwym szacunkiem

G d. n. Wiadystaw Ludzpik Anczyc.

Przeglad Przegladow.

I. Z ziemi Nowogrodzkiej.

Jeden z najzyczliwszych przyjaciét naszego Prze-
gladu, p. Bogustaw Kraszewski, syn Kajetana, a bra-
tanek Jozefa lIgnacego, wybrat sie umys$inie w okolice
Nowogrodka, aby obejrze¢ ziemig; ,tak cudnie i sto-
necznie opisang w Panu Tadeuszu, upamietnionig uro-
dzeniem wielkiego wieszcza". Zwiedzit jednak tylko
potudniowg czes¢ powiatu Nowogrodzkiego, gdzie sie
znajdujg pamietne miejscowosci: Zaosie, Tuchanowicze
i Switez, a w péinocnej zawadzit o Niehryméw. Spra-
wozdanie z tej wycieczki podat p. K. w Nr. 51 Kraju,.

Jadac z Baranowicz, stacyi kolei Brzeskiej, do
Haciszcz, przejezdzat pan K. przez miasteczko Sto-
fowicze (inni pisza Stwolowicze), gdzie byta parafia
Mickiewiczéw, rodzicow Adama, gdy mieszkali w Za-
osiu. W Haciszczach, oprécz gospodarza domu, p. Jana
Szpiehalskiego, obeznanego z miejscowemi traclycyami,
poznat p. K. jego matke, cioteczng siostre Moniuszki,
z domu Madzarska, wnuczke znanego wiasciciela fa-
bryki tak poszukiwanych dzi§ pasow stuekich, od kl6-
rej tez mozna sie byto dowiedzie¢ wiele ciekawych
szczeg6tow, tyczacych sie rodziny Mickiewiczow i jej
krewnych.

Naprzdd byta mowa o miejscu urodzenia Mickie-
wicza. ,Przez diugi czas wszyscy najstarsi Nowogro-
clzianie wskazywali Zaosie, a o innych ani wiedzieli,
ani przypuszczali; dopiero zdaje sie pierwszy Wincenty
Korotyriski zaczat robi¢ jakie$ watpliwosci”. Autor
oswiadcza sie rowniez za Zaosiem, przytaczajac znany
list Aleksandra Mickiewicza. Do tego Zaosia, odlegtego
0 godzine drogi od Haciszcz, wybrat sie autor w to-
warzystwie gospodarza. ,Wyjechawszy za las, ujrzeli-
Smy blyszczgcg powierzchnie jeziora Kotdyczewskiego,
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a na jego przeciwnym brzegu, prawie na samym ho-
ryzoncie, spostrzegliSmy grupe drzew, otaczajgcg tak
drogie miejsce przyjscia na S$wiat Mickiewicza, Obok
niego na prawo wznosi sie niewielki pagorek, szumnie
nazwany ,Gorg Zarnowall pokryty w czesci lasem
sosnowym. Chcac sie dosta¢ do Zaosia, trzeba okrgzyc
jezioro. Podlug opowiesci p. Szpielialskiego, majatek
ten nalezat do Obuchowicza, prawdopodobnie tego,
ktory byt ojcem chrzestnym Adama. Znajduje sie tam
staroSwiecki dwdr, obok drugiego nowego, oraz nie-
zmiernie stary, zczerniaty S$pichlerz, bardzo charakte-
rystyczny, o stylu czysto miejscowym, gdyz kilka po'
dobnych jeszcze spotkatem 'w okolicy. Ciekawej rzeczy
dowiedziatem sie od p. S., ze do jeziora Kotdycze-
wskiego wpada malutki strumyk, zowigcy sie Tukajem,
zkad Mickiewicz wzigt nazwe do swojej znanej balady,
gdzie umiescit nastepujgce wiersze, odnoszace sie wia-
$nie do tych stron:

»ldg ponad trzeskie kepy

Mijaja bagna, giebinie,

Hnilicy ciemnej ostepy
Kotdyczewa nurty sinie,

Gdzie puszcza zarosta w koto
Spodem czarna, z wierzchu ptowa,
Zwirami nasute czoto

Wynosi géra Zarnowa

— Tam szli..."

»Ze dworu poszliSmy nad jezioro, lezgce ztamtad
0 Kilkaset krokéw, i mieliSmy zblizka widok na ,,nurty
siniell Zaosie i Gore Zarnowa. Jadac dalej, omijalismy
kilka zasciankéw drobnej szlachty, wznoszacych sie tu
1 owdzie na matych wzgérzach i ukrytych wsrod ciem-
nej gaszczy. Zywo mi one przypomnialy piekne opisy
w ,Panu Tadeuszull SpotykaliSmy nieraz po drodze
ludzi, po chtopsku ubranych, bez surduta, z powodu
upatu, chodzacych za sochg w polu. To stynna szlachta
»zasciankowa". WpadliSmy potem na trakt nowogro-
dzki, idacy z Zaosia do Tuchanowicz, a takze i do
Nowogrodka. Jezioro Kotdyczewskie, Zaosie i Gora Zar-
nowa znikly nam z oczu, a na horyzoncie pokazata
sie ciemna fawa boru. na ktérego skraju spostrzegtem
karczme, zupetnie odosobniong, z jednym na boku
loszkiem. Jest to ,Wygoda , ktorej prof. Ant. Malecki
poswiecit nawet dos$¢ spory artykut w ,Tyg. llustr.”
z r. 1886. Stara sie prof. Malecki usilnie dowodzi¢, ze
nie gdzieindziej, a tylko w tej karczmie miat sie uro-
dzi¢ Adam Mickiewicz, cho¢ opiera to tylko na ustnem
opowiadaniu Fr. Mickiewicza. Odpoczawszy w karczmie,
zupetnie opuszczonej, a.trzymanej obecnie w dzierzawie
przez zyda, wjechaliSmy w las, lezacy tuz za karczma,
ktéry ciggnat sie nastepnie jeszcze z lewej strony przy
samej drodze, a w nim widnial smetny i cichy cmen-
tarz. Pomiedzy lasem a Goérg Zarnowa, ktdra nareszcie
data sie nam widzie¢ w pewnej odlegtosci, lezy kilka

zasciank6w, noszacych jedno miano: Zaosie. Przed za-
braniem go na skarb, byt to jeden tylko wigkszy fol-
wark p. Mikotaja Mickiewicza, pdzniej podzielono go
na mniejsze gospodarstwa i sprzedano drobnej szlachcie,
stad powstaty nowe zascianki, a kawat ziemi, gdzie
stat niegdy$ dom panstwa Mickiewiczéw, nabyt Jessman
28 lat temu. Zascianek jego liczy wszystkiego tylko
7 dzies., a o wielkosci gospodarstwa da najlepsze wy-
obrazenie to, ze posiada tylko jedng krowe na utrzy-
manie swoje i rodziny. Dom, gdzie Swiatto dzienne
ujrzal wieszcz nasz, spalit sie, jak wiadomo, a na jego
miejscu postawiono inny, czy zupetnie podobny do
tamtego spalonego, nie wiem, ale dotagd oglagda¢ mozna
Swironek (lamus) catkiem zczerniaty, formy kwadrato-
wej, pietrowy, o dwdch izbach, jedna na dole, druga
na gorce. Dach tego budynku od frontu ilewego boku
cokolwiek wystaje, tworzac rodzaj galeryi, zwanej ,,pod-
cieniem" lub ,,podsieniem", opartej na stupkach. Schody,
znajdujgce sie w podsieniu, prowadza do pigterka.
W tym to wiasnie Swironku Mickiewicz wraz ze swoimi
bra¢mi przemieszkiwat podczas wakacyj szkolnych. Procz
swironka nic pozostato tu nic z czaséw Mickiewicza,
wyjawszy chyba matej grupy drzew poza domem i debu
w czystem polu u stop Goéry Zarnowej". Pan Krasze-
wski proponuje, aby zakupi¢ i odnownA¢ 6w Swironek.

Z Zaosia udat sie p. Kraszewski do Dotmatow-
szczyzny, wilasnosci zmartego przed kilku laty kolegi
Mickiewicza ze szkdét dominikanskich, Antoniego Wierz-
bowskiego (patrz o nim ,Kronike z zycia A. M.” przez
Betze). W Dotmatowszczyznie przyjmowano niegdys$
owacyjnie Tomasza Zana, gdy powrécit z wygnania;
w niej przed kilkunastu laty przebywat Ignacy Domejko
w towarzystwie A. E. Odyrica; w niej wreszcie bawit
przez czas dtuzszy Jan Gzeczot, kiedy utracit miejsce
bibliotekarza w Szczorsach u Chreptow.icza, za to, ze
nieoglednie rozpozyczal najstarsze -wydania swoim zna-
jomym. Pp. Wierzbowscy posiadajg ciekawg korespon-
deneye Domejki. P. K. dowiedziat sie, ze corka Do-
mejki wyszta za swego stryjecznego.brata Leona, prosit
wiec ]). Sz., aby go zapytal, co sie stalo ze zbiorami
po $p. Ignacym i z kartkg autografu Pana Tadeusza.
Oto wyjatek z listu otrzymanego wskutek tej prosby
od p. Leona: ,Synowie Ignacego Domejki osiedleni
w Ameryce potudniowej. Starszy ksigdz Herman w Sant-
jago (Chili), poswiecit sie¢ przewaznie pracy misyonar-
skiej w prowincyach chilijskich. Milodszy, Kazmierz,
inzynier goérniczy, w obecnej chwili jest dyrektorem
chilijskiej kompanii goérniczej w Oruru (w Boliwji)
i inzynierem tamecznej kopalni srebra, pobiera 20 ty-
siecy piastrow rocznej pensyi, ozeniony i ma dwdch
synow. Go do autografu Mickiewicza ,,Pana Tadeusza",
to w liczbie wielu innych, bardzo cennych, ktére $p.
Ignacy Domejko zebrat w ciggu calego swego zycia
i ktore sktadajg dwa spore tomy, znajduje sie pierwsza
kartka rekopisu Mickiewicza, na ktérej poemat nosi
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tytut nie ,Pan Tadeusz" ale ,Zegota“. By¢ moze, iz
z czasem autografy te dostang sie do naszego Kkraju,
ale teraz to niemozebne, bo dwa zbiory wielkiej war-
tosci Ignacego Domejki, mineralogiczny i biblioteka,
sg naturalnie, cenione przez synéw, tern bardziej, ze
jeden z nich jest mineralogiem, a drugi skrzetnie zbiera
pamiatki z zycia i prac ojca“.

Z Dolmatowszczyzny udat sie p. K. do Tuhano-
wicz, przez Cyryn, bardzo nedzne miasteczko, znane
z balady Mickiewicza: ,Switez". ~Wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa, Mickiewicz, opisujgc dwar sedziego
Soplicy w I rozdziale ,Pana Tadeusza", miat na mysli
dwér tuhanowicki, bo witasnie okno mieszkania Maryli,
‘wychodzace na ogrdd, jest dos¢ nizkie, tak, ze pod
niem deska mogta by¢ oparta o Sciane komnaty, a po
niej Maryla., jak Zosia, przechodzita z pokoju do ogrodu.
Obok dworu, w pewnej odlegtosci, znajduje sie t. zw.
»murowanka", stojgca do niego nokiem, gdzie Mickie-
wicz z Zanem przemieszkiwali podczas wakacyj uni-
wersyteckich. Podiug miejscowej tradycyi, zajmowali
mieszkanie o trzech oknach, z ktorych jedno wycho-
dzito w strone dworu, naprzeciwko okien mieszkania
Maryli, a dwa drugie od frontu zwr6cone w strone
traktu nowogrodzkiego i matej sadzawki. Do murowanki,
postawionej na dos$¢ wysokiem podmurowaniu, wchodzi
sie po schodach, a z przedpokoju na prawo do mie-
szkania Mickiewicza. Za tg murowanka wznosi sie
mate wzgoérze z bytg kapliczkg unicka, obecnie zam-
knietg , obok niej brzoza, sadzona reka. Mickiewicza,
dzisiaj chylgca sie juz ze starosci, podparta stupkiem
murowanym. Ze wzgoérza rozlega sie dos$¢ szeroki wi-
dok, a ze jest to samotna i cicha ustron, zapewne
wiec Mickiewicz czesto musiat tam siadywac i marzyc,
moze witasnie w tern miejscu, gdzie jest posadzona
przez niego brzoza. Park jest bardzo obszerny i po-
przerzynany Kkilku podobnemi wzg6rzami i ulicami, po-
prowadzonemi w réznych kierunkach. Naprzeciwko
okna mieszkania Maryli, o ktérem co dopiero wspo-
minatem, o kilkadziesigt krokdw znajduje sie stynna
altana z ,Dziaddéw", gdzie nastgpito ostatnie pozegna-
nie z Maryla.

Obraz tego rozstania
Dotad w mysli stoi
Pamietam: $rod jesieni,
przy wieczornym chiodzie,
Jutro miatem wyjecha¢ — btgdze po ogrodzie
w rozmyslaniu..."

»Altana ztozona-jest z kilkunastu nadzwyczaj sta-
rych i grubych lip, stojacych w formie kota. Posta-
wiono w niej na pamiagtke rodzaj stupa bez zadnych
napisow".

We dworze u panny fulninowskiej znalazt p. K
egzemplarz ,,Konrada Wallenroda" z r. 1828 z dedy-
kacyg ,J. W. Fr. Wereszczakownj Marszatkowej —
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Adam Mickiewicz", dalej krzyzyk z kosci stoniowej
przystany Maryli przez poete z Paryza, oraz miniature
Maryli. Panna Tuhanowska utrzymuje starannie dwor
i park, szanujac wszystko, co pozostato po Mickiewi-
czu. Rezydencye Maryli zwiedzata prawie cata rodzina
Mickiewicza, dalej : Korzon, Chmielowski, Gloger, Dy-
bowski, Fatat. Ten ostatni sumiennie naszkicowat domy
i park tuhanowicki (Tvg. Pumsz. 1885) — inaczej po-
skapit Napoleon Orda, ktérego przerysowat Brzozowski,
dodajac jeszcze do nieprawdziwego rysunku Ordy. cate
grupy drzew, ktorych nie ma i nie bylo. Nieprawdzi-
wos¢ tych widokow stwierdza i Wiadystaw Mickiewicz
w liscie do p. Kraszewskiego, dodajac, ze jaki$ emi-
grant w i. 1855 sprzedawat w Paryzu widok domu,
w ktérym miat umrze¢ Mickiewicz; byt to patac, a poeta
umart w arcyskromnym domku. P. K. zwraca uwage,
iz w ,Albumie pamigtkowym" Piasta jest podany nie
dom, w ktérym umart Mickiewicz, ale inny, postawiony
na jego miejscu.

Dalej podaje p. K. opis jeziora Switez. Jest ono
formy prawie okragtej, cate okolone lasem ; wode ma
zadziwiajagco przezroczysta. W okolicy Switezi lezy
Czabréw, dawniej wiasnos¢ Uztowskich, wstawiony
zajazdem, jaki ich sagsiad Siemiradzki urzadzit na Igna-
cego Uztowskiego, ktdry to wypadek dostarczyt tematu
do Pana Tadeusza. Matka tego Ignacego trzymata
z Obuchowiczem Mickiewicza do chrztu. W Czagbrowie
nie ma juz starego domu, w ktérym mieszkali Uztow-
scy. Wreszcie zboczyt autor do Niehrymowa, obfitujg-
cego w czarujgce widoki, a o ktdrym wspomina Mi-
ckiewicz w czwartej czesci Pana Tadeusza.

W konhcu artykutu podaje p. K. wiadomos¢, iz
niedawno zmarty p. Adolf Kobylinski, obywatel nowo-
grodzki, ofiarowat do Biblioteki im. Ossolifiskich dos¢
znaczny rekopis o stronach nowogrodzkich, skreslony
przez Jana Gzeczotta: wartoby to przejrze¢, zuzytko-
wac, lub w catosci wydaé, zwilaszcza, ze s3 tam pra-
wdopodobnie zamieszczone ro6zne ciekawe tradycyo
z czasO6w Mickiewicza™.

Pan K. dodat do swego artykutu o$in widokéw
prawdziwych, bo ze zdjetych na miejscu fotogralij.
Widoki te przedstawiajg: Zaosie, karczme w Wygodzie,
swironek w Zno$iu, murowanke w Tuhanowicacli
z oknami mieszkania poety, brzoze posadzong reka
Mickiewicza w Tuhanowiczach, rzeczke w Niehrymowie
i jezioro Switez (dwa widoki).

Il. Glosy o Polsce w beletrystyce rumunskiej.

Pod takim tytutem X. Wiktor Wiecki pomiescit
artykut w zeszycie grudniowym ,Przegladu Powsze-

chnego" .
Grekéw, zydow i Niemcéw rumun nie lubi, przed-
stawia ich wiec w beletrystyce niepochlebnie, — Pola-

kéw nieco wiecej szanuje i stawia ich czasem, jak np.
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prof. Urechia, jak wzdr mitosci i poSwiecenia dla do-
bra powszechnego.

W powiastce Negruzzi’ego p. t ,Wyscigi konne
i w powiesci Vla.huta p. t. ,,Dan*, wystepujg, wprawdzie
jakie$ polki: Olgi i Miby, ale nic polskiego w sobie
nie majg, stad moga. by¢ zaliczone do kazdej narodo-
wosci.

W noweli Gane’go ,Ksiezniczka
znajduje sie magnat polski Korybut, dumny, chciwy,
zarozumiaty, ktory stara sie o reke Ruksandry, corki
ksiecia Motdawii, Bazylego Lupula, i ginie w walce
z rywalem swoim Tymoszkiem Chmielnickim, synem
Bohdana.

Negruzzi napisat dwie nowele historyczne: ,So-
bieski i Rumuni" i ,Krdl Polski i ksigze Motdawski".
W pierwszej z nich Sobieski dobywa jakiego$ zamku
ksigzat motdawskich. Pie¢ dni walczyta zaloga, nare-
szcie poddata sie. Okazato sie, ze liczyta ona tylko 18
zoknierzy, z ktoérych J2 padio, a 8 bylo rannych. Roz-
gniewany Sobieski kaze ich powiesi¢, ale wstrzymuje
go od Lego hetman Jabtonowski. Utwor to, jak widzi-
my, szowinistyczny.

Druga nowela przytacza zdarzenie z pobytu Le-
szczynskiego na Motdawii, po porazce Karola XllI-go.
Bierze go do niewoli Mikotaj Maurokordato i wydaje
w rece Turkow. Rzecz bez wartosci, oparta na dziele
Woltera: ,istoire de Charles XII“.

Tenze Negruzzi do szkicu ,Flora rumunska"
wprowadza poselstwo od polskiego palatyna z Mazow-
sza, proszace ksiecia Radu o reke corki Mancly dla
syna. Manda, kochajgca Dragomira, ucieka z nim
w przeddzien $lubu z magnatem polskim. Ksigze ich
Scigaj i dogania. Dragomir, przed Smiercig z reki Kkata,
zrywa gar$¢ niebieskich kwiatow i rzuca je na Mancle
ze stowami: ,nie zapominaj o mnie!" Od tego czasu,
kwiaty te nazywajg sie niezapominajkami.

Z pomiedzy poetéw rumunskich, Bolintineanu
pomiescit w szeregu swych balad kilka wyjetych z hi-
storyi stosunkéw polsko-rumunskich. Dla Rumunow
ma uwielbienie, dla Polakdw tylko niechec.

Inny poeta, Fundescu, jest przejety dla na sym-
patya i zyczliwoscig. X. Wiecki przytacza w wolnein

Ruksandra",

ttomaczeniu, peten serca i uczucia, *wiersz jego ,Do
Polakow".
Alessandri, ksigze poetdw rumuniskich, napisat

dramat ,Ksigze Despota", ktérego bohaterem jest Ol-
bracht taski, wprowadzajgcy Heraldidesu na tron mot-
dawski. Heraldides uwodzi zone taskiego, ktory jg za-
bija i pozostawia bez pomocy sprzymierzenca, gingcego
w walce. W jednym z ustepéw dramatu czytamy, ze
Polak z Motdawig nigdy w zgodzie by¢ nie moze.
»Czerwona dabrowa", epos tegoz Alessandriego,
ma za tlo wojne Olbrachta z Motdawig. X. Wiecki
streszcza dos$¢ szeroko ten utwor epiczny, ktory sie
konczy, jak na btoniu rozlegtem, o$rn tysiecy Polakow,
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zamiast wotdw w jarzmo uprzezonych, orze zeschig
ziemie, a ksigze Stefan, upadajgcych z bélu i znuzenia,
kaze popedza¢ batem. Waielu z nich pada i juz nie
powstaje. Rumuni w ziemie zorang sadzg zotedzie,
_a z nich powstata z czasem ,Czerwona Dabrowa".
Nawet krytyka rumuriska zarzucita poecie stronniczos¢,
a nie potrzeba chyba dodawaé, ze koniec poematu
obraza metyle Polakéw, ile Rumundéw, przedstawiajgc
ich bohatera jako barbarzynce.

Tenze sam Alessandri napisat jednak $liczny wiersz
»Pohod", bedacy jakby uzupetnieniem ,,Pochodu" Grott-
gera. Utwor ten, opiewajagcy smutny los wygnancow
polskich, zelektryzowat publiczno$¢ rumunska. Wedtug
niektorych biograféw poety, Alessandri nic piekniejszego
nie napisat.

X. Wiecki dodaje jeszcze kilka stow o wplywie
literatury polskiej na rumunskg. Za istnienia Rzplitej
byt on dos$¢ spory. Kronikarze, jak Urechia i Costino-
wie, spedzali diugie lata w Polsce, znali nasz jezyk,
powotywali sie prawie wylgcznie na autorow polskich
i nasladowali ich. Metropolita Dosofteiu, zagrzany przykta-
dem Kochanowskiego ttomaezyt Psalmy — Miron Goslin
pisat nawet po polsku (patrz 5 nr. naszego Przegladu
z r. 1897). Za panowania Fanaryjotow wptyw polski
zagingt; Grecy rzadzili Rumunig, jezyk rumunski ze
szk6t wygnano. Po r. 1821 zapanowat w Rumunii
wptyw francuski do tego stopnia, ze ksigze Sturdza
w r. 1847 zni6st w szkotach jezyk rumunski, a zastgpit
go francuzkim.

W pézniejszych czasach, J6zef Dunin Borkowski,
pisywal do gazety, wychodzacej w Jassach, artykuty
z dziedziny literatury polskiej, ale znajg je dzi$ tylko
bibliografowie. Przed kilkunastu laty przettomaczono
na jezyk rumuniski broszurke Ochorowicza: , 0 zasa-
dniczych sprzecznos$ciach, na ktorych sie wspiera nasza
wiedza o wszech$wiecie™.

»Najpiekniejszym kwiatem — pisze X. W. —
uszczknionym na niwie polskiej i przesadzonym na
ziemie rumunska, cho¢ w zmienionej barwie, to piesn
wajdeloty, a przedewszystkiem wspanialy ustep o piesni
ludowej. W dzietach literatdw rumunskich spotykatem
sie czeSciej z ustepami owej piesni i stad jak iz innych
zrédet poznatem, ze imie Mickiewicza, jako poety de-
mokraty, jest wzglednie jeszcze najwiecej znane w Ru-
munii. Sam Asachi, ojciec dziennikarstwa rumunskiego,
przejat sie przeciez jego poezyami tak, ze niektore
czesci z ,,Dziadow" tu i owdzie w swych dzietach sobie
przyswoit.

»Jezeli wezmiemy jeszcze pod uwage szkice geo-
logiczne p. Hugona Zapatowicza i jedng z naszych
tandetnych powiesci o Sobieskim, bedziemy mieli mniej
wiecej wszystko, co z polskiego przettomaczono i co
w Rumunii jest znanem".
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RECENZYE i SPRAWOZDANIA.

Zabojecka Wiarya. Dusza. Krakéw. G. Gebethner
i Spotka.

Na karcie zewnetrznej, pod tytutem: ,Dusza",
gtéwka niewieScia posréd symbolicznych plomykoéw,
w .dziwnie giebokiej i dziwnie smutnej zadumie: to
winieta Mehoffera. Wewnatrz sze$¢ — jakze je tu na-
zwac?— chyba ,rozmyslan", ktérych nagtowki: Fi-
renze, Kilka kartek z dziennika, Dusza, Bajka, Go
moéwi cisza? Swieto serca. Firenze — to drugi raj,
a w tym raju zyla kobieta z bambinem. Jaki$§ pan
zabrat kobiecie jej Pliilippa do obcej krainy, a Philipp
tesknit, tesknit i umart z tesknoty. Gzy tesknit do Fi-
renze? Niekoniecznie. ,,A czasem mysSle — pisze do
matki — ze tesknie za czems$, czegom nigdy nie wi-
dziat -: za ziemig, ktéra niema nazwy, za ciszg, ktdra
nie jest cisza, naszych nocy letnich, za $miechem,
w ktérym niema codziennej radosci, za snem, ktory
dalszym jest od jawy, niz ja od ciebie, matko" (str. 18).
Miat on dusze — objasnia autorka — ktora idzie przez
Swiat z wyciagnietemu ramiony i szuka...

Takag dusze majg zreszta wszystkie osoby w tej
ksigzeczce. Ot — wyglada ona i z ,,Kilku kartek dzien-
nika". Kochali sie, ale dla niego mitos¢ byta wszyst-
kiem. ,Swiata niema — moéwitl — jeste$ tylko ty, ja
i mitos¢". Jej za$ zdawalo sig, ze ,pod ochrong takiej
mitosci rychto poczerniejg dusze, tracgc na zawsze moc
lotu. | nie miata odwagi" (str. 33). A teraz w sercu
czuje zal, ,,okropny, niemilkngcy zal".

W trzecim ustepie opowiada autorka, jak ,cho-
dzit po Swiecie i szukat.. Duszy". Szukat jej w szme-
rach i skargach lasu, wstuchiwat sie w oddechy ziemi,
btagdzit po siedzibach ludzkich i znalazt wreszcie... na
cmentarzu wsréd mogit.

Poznalismy rysy trzech rozmys$lan: takie sg i dalsze.
.Bajka" daje nam apoteoze Tesknicy, corki krdla Bytu
i zgrzybiatej Bolesci, oraz Chimery, opiekunki i uzdro-
wicielki Tesknicy, ,Cisza" spowita w bladg szate nocy,
niesie stodycz iwywczasy w walce, budzi uspiong w sercu
ptaszyne wiary, staje sie aniotem strézem, a ,Swieto
serc" ukazuje nam orszaki dusz w Nieskonczonosci.
»W$rod niegasngcych tu nigdy z6rz ldeatu, zastuchani
w pie$ni dusz naszych i w odglosy, wznoszace sie ku
nam z nizin, czekamy S$wieta serca. Pilnem uchem
Sledzimy tetno ziemi, Spiewamy wtor jej radosciom
i zami naszemi czysScimy jej zatos¢" (str. 100). ,,Gdy
za$ na zegarze Wiecznosci wskazowka Czasu zakresli

jeszcze jeden krag, wszystkie dusze ludzkie potacza
sig z tym wybranym orszakiem pieSnia — i bedzie to
Swieto Serca".

Utwory powyzsze sa. to liryki prozg — i to liryki

najnowszego rodzaju symboliczno-mistycznego. Akcyi,
zycia, ziemi, rzeczywistosci nie szukaj. Oséb z krwig
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i ciatem niema. Sg to eteryczne, bezcielesne duchy,
przypominajagce nam Ondyny, Goplany i Switezianki,
tylko uduchowione i schorzate. Duzo przewija sie przez
ksigzeczke mysli, duzo paradokséw, ktdre czytelnik
raitby wzig¢ za prawdy, — tak sg one wypowiedziane
tadnie, tak wyrazone poetycznie i zajmujgco. Jest pe-
wien czar w tych stodkich, melancholicznych i wabig-
cych okresach; cztowiek sie zaczytuje w te mysli wy-
razone tak harmonijnie, kojarzagce sie tak dziwnie
i w takie szczeg6lne uktadajgce sie kompleksy. One
mie usypiaja, pieszczg mi dusze i odhartowujg. Ja —
cztowiek trzezwy i czynny bronie sie¢ im, uwazam je
za haszysz, potrzebny clia schorowanych i bezptodnych.
Wszystkie te mistyczne zachwyty, wszystkie tesknoty
do nieokre$lonego ,,Firenze", wszystkie opowiesci bez-
cielesnej ,,Ciszy" maja zapewne swojg racye bytu, ale
brak im sily tworczej. Sg to letargiczue marzenia nie-
zdrowej duszy, w ktoérej bol Swiata wyzart i na popidt
spalit wszelkg moc i energie; sg to marzenia, pisane
w kazdym razie z niepos$lednim talentem, obdarzone
sitg oddziatywania, a zatem co do formy — bardzo
tadne. Antoni AL

Anoi*, Na gietdzie cnoty. Rysunek z pamigci.
Warszawa. Gebethner i Wolff. 1898.

Rzecz dzieje sie w Warszawie. Pani Eufemia
z Pylskicli Modestowa Potnicka zatozyta ,, Towarzystwo
opieki nad nieclosztemi matzenstwami”. W jej domu
odbywa sie posiedzenie, na ktore zbierajg sie ,literat-
publicysta” Orbitus, bankierostwo Mustardblatt, pani
Jadwiga del Pino, rozwodka, lir. Polo Trawka-Gzeka-
nowski, Wyzerko i t. d. Jacy to sg ludzie? Kobiety
i mezczyzni — wszystko z pod ciemnej gwiazdy. Mez-
czyzni cyniczni, ktamliwi, pochopni do rozboju na gtad-
kiej drodze, kobiety impertynenckie, oszukarcze, nieli-
toSciwe. Postepowanie tego gronka we wzajemnych
stosunkach godne ulicznikéw (ob. str. (15, 93, 94 i im).
0 c6z im wiasciwie chodzi — juzci nie o filantropie?
Oto p. Potnicka pragnie swego pupila Zygmunta oze-
ni¢ z bogatg rozwddka del Pino; lir. Polo, ktérego
przeszto$¢ kwalifikuje do ciezkiego wiezienia, uwija
sie w tem gronku, petnigc role bohatera z Potbouille,
a zarazem fowigc ziote ryby w te metnej wodzie;
bankier za$ zaktada , Towarzystwo fakrykacyi syropu
kartollanego” i chwyta na wede blagi ekonomicznej
naiwnych akcyonaryuszy. W rezultacie lir. Polo daje
zagranicznego nura z panig del Pino i pieniedzmi fa-
twowiernych spolnikow fabrykacyi syropu, Mustardblatt,
ogtosiwszy bankructwo, cliowa setki tysiecy do kieszeni;
Potnicka zapisuje majatek na ochrony dla podrzutkow.
Takie s3. kontury tego ,rysunku z pamieci’. Ujemng
strong jego jest brak prawdopodobienstwa. Lodzie
1 stosunki przedstawione w tak grubej karykaturze,
ze czytelnik niema zludzenia, aby co$ podobnego dzia¢
sie mogto. Przytein technika' powieSciopisareka starej
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daty. Osoby np. poznaje sie nie w akcyi, dyalogu, ru-
chu — na scenie, lecz autor opowiada nam o nich
dtugo i szeroko, kredli ich przeszto$é, zwyczaje, obyczaje.
Nie brak p. Amorowi ani dowcipu, oni zmystu spo-
strzegawczego, ale te dzi§ do stworzenia dobrej po-
wiesci nie wystarczag. To tez ,Na gieldzie cnoty"
przypomina mi obrazek z ,Worka Judaszowego" Klo-
nowicza, ale spdiczesng powiescig nie jest.
Antoni Al

UWAGI i NOTATY.

Czytamy w nrze 346 Kurjera Codziennego: ,0d
pewnego czasu wytworzyto sie¢ koto ludzi zwigzanych,
jesli nie zupeinem podobieAstwem przekonan, to w ka-
zdym razie jednolitoScig celow, do ktorych dgzg. Mysli
swoje, pragnienia i zamiary, wypowiadajg oni w paru
organach prasy podobnej barwy. Go jednak jest za-
bawne, to wzajemne adorowanie sie, jakie w tern kole
tatwo zauwazy¢. Zaledwie jaki pismz z tego grona
zdgzy wydrukowa¢ swoj artykut, peten napuszonych

frazesow i roznorodnych wskazan spoteczno-polity-
cznych, alisci zaraz w innych organach zwigzkowych
gtosi sie o ,znakomitym a pelnym gtebokich mysli

artykule p. X..“ W zamian za to, 6w p. X. poczuwa
sie do'obowigzku podnoszenia Swietnych mysli wypo-
wiedzianych przez p. Y. w jednym 2z organéw tego
samego pokroju. Nigdy jednego stowa wzajemnej Kkry-
tyki — wykazania i poprawienia faktycznych btedow,
ktore czytelnicy widzg — o ktérych mowig, a ktore
sie przez tych pandw starannie pomijajg. Takie towa-
rzystwo wzajemnej adoracyi, majgce na celu wmowie-
nie w czytelnika, ze to jest tylko dobre, co wychodzi
z tego warsztatu, robi wrazenie przedewszystkiem ko-
miczne, ale i o skutecznosci takiej chwalby na czytel-
nikbw mozna watpi¢, jest bowiem miedzy nimi wielu
takich, ktérzy wybornie rozumiejg, ze w danym razie,
nie tres¢, lecz to zabarwienie wpltywa na opinie i po-
chwaly wzajemne*.

SzczeSliwa Warszawa, ze w ni j dopiero ,,0d pe-
wnego czasu8 wytworzyto sie takie koto wzajemnej
adoracyi. U nas w Galicyi, a zwiaszcza w Krakowie,
takie ,kota" mogtyby obchodzi¢ juz jubileusz. Najwie-
ksza miernota, jezeli wyjdzie z pod pidra cztonka je-
dnego z takich kétek, jest reklamowana jako arcydzieto.
A niema nadziei, aby bractwa tego rodzaju upadly,—
co sie jedno z biegiem czasu ma ku koncowi, powstaje
nowe. Jako dziwny objaw zaznaczy¢ nalezy, ze mio-
dziez, ktéra z natury rzeczy powinna lubi¢ walke i kry-
tyke miedzy soba, dzi$§ przed oltarzem wzajemnej ado-
racyi pali wieksze kadzidta, niz je kiedykolwiek dawniej

palono. Gzy to jednak u nas tylko tak sie dzieje? Stary
Balzac juz przed 60 przeszto laty, pisat w ,La peau

de ehagrin":
»Jezeli ktdry z waszych przyjaciot nie posiada
talentu, piszecie o jego uczciwosci, otwartosci. Jezeli

dzieto drugiego waszego przyjaciela jest ciezkie, przed-
stawiacie je jako prace sumienng. Jezeli ksigzka jest
Zle napisang, chwalicie zawsze w niej mysli. Jezeli inny
jest cztowiekiem bez zasad, chwiejnym, wymykajgcym
sie wam co chwila, piszecie, ze jest powabny, ze cza-
ruje. Przeciwnie, jezeli chodzi o waszych nieprzyjaciot,
rzucacie im na gtowe zywych i umartych, przekrecacie
dla nich znaczenie wyrazow waszego jezyka i jestescie
o tyle sprytni w odkrywaniu ich bteddw, o ile byliscie
zreczni w uwydatnianiu cndt i zalet waszych przyjaciot".

Warszawski Tygodnik mod i powieSci zapowie-
dziat przedruk stynnego niegdy$ Alkhadara. Przed ko-
respondentem Kraju, posredniczacym w tej sprawie
miedzy wydawcg a autorem, tak sie uzalat E. Ghojecki :

»Alkhadar8, to ostatnia moja powies¢ w jezyku
polskim, a jej los zdecydowat mie do pisania po fran-
cusku. Postuchaj pan lej historyi. Skonczytem , Alkha-
dara8 w roku 1853 czy czwartym, a pracowatem nad
nim-dtugo i mozolnie. Zdawato mi sie, zem stworzyt
rzecz dobrg. Udaje sie tedy do ksiegarza polskiego
w Berlinie, Behra, z propozycya, by wydal mg powies¢.
Odmowit mi. Zupanski z Poznania takze nie chciat.
A zauwaz pan, ze juz woéwczas nie bytlem wcale po-
czatkujgcym literatem, lecz mialem powazne prace za
sobg. Ul, czasy takie byly... Postanowitem wydac , Alk-
hadara wiasnym kosztem w Paryzu. Zgadnij pan, ile
rozeszto sie egzemplarzy? Jeden, wyraznie jeden, ktéry
notabene nabyt August Cieszkowski. Przyznaj pian, ze
byto czem zrazi¢ sie! Dopiero pézniej ksiegarz Wolff
z Petersburga zgodzit sie odkupi¢ odemnie caly ow
naktad, ktéry zresztg w jego rekach rozszedt sie dosc
szybko. Drugie wydanie ukazato sie w Lipsku, nakia-
dem emigranta Zienkowicza, miesci w sobie wszakze
nazbyt wiele biedéw i opuszczen. Krotkiemi stowy,
~Alkhadar8 kosztowat mie wiele pracy i czasu, a przy-
niést w rezultacie niematg strate materyalng. Nie by-
tem dos$¢ bogatym, azeby w tych warunkach mdédz
stuzy¢ dalej polskiej literaturze8. Kraj nr. 48.

Bibliografia czasopism polskich

za miesigc grudzien 1807.

. Beletrystyka.

Betza W} Dziatwie od sw. Mikotaja. Kurjer warsz nr. 339.
Ceysinc/eim //, Powieséci przadek. Tyg. mdd i pow. 52.
(Mestaw. Przebrzmiate akordy. Kraj Nr 48.



Nr. i.

Dygasiniski A. Miecio i Franus, nowela. Zycie 14 i dalsze,

Gamaston. Mano, tekel, fares, — opowiadanie. Oaz. warsz. ni'. 328
i dalsze.
Glinski K Wieczér wigilijny, wiersz. Kurjer warsz, 355.
—e Talizman. Kurjer niedzielny 50.
— Do Betleem. Tygodnik illustr. 52.
— Wigilia. Kurjer niedzielny 52.
Gomuliclci IV. Poecie. Z tgk. Tygodnik ilustr. 40.
lloflmaif K. Fragment z poematu: ,Adam Mickiewicz “ Gazeta

Lubelska (numer gwiazdkowy).
Kasprowicz .1. My przezyci? Zycie 14.
Kodis ./. Z szerokiego $wiata, poezya. Zycie 12
Lesmian 1lPark w $niegu. Zycie 12.
Lada A. Fatalita. Zycie 12.
Marczewski M. Tragedja na Starem Miescie. Stowo, grudzien.
Miryam. Gtazy olbrzymie. Tyg. mod i pow. 52.
Mrozowiecha, J. Stowik z nad Sprei. Ruch katolicki nr. 88 i dalsze.
M-$ki A. Nad mogitg Delliny. Glos 50.
Niemojewski A. Na zwoju rézy. Zycie nr. 14.
Pienkowski St. Ze snu. Zycie nr. 12.
Pilecki A. Sursum corda, wiersz. Tyg. mo6d i pow. 49.
Prus li. Z legend dawnego Egiptu. Tyg. ilu.str. 51.
Rieger L. W Arkadyi, ballada. Ateneum, grudzien.
Eostkowski Z. Do przyjaciela-poety. Zycie 13.
Slerlinff  111. Milczenie. Brzoza. Kochanka. Prawdanr.50.
Szczgsna. W rézach, przektad z Krasnohorskiej.Bluszcz48.
Tetmajer K.Posagg Hermesa. Zycie 14.
Ursyn. Optatki babuni. Kurjer warsz. 355.
Wierzbinski M. lronie zycia, nowele z Albionu. Ateneum, grudzien.
Wojcicka Z. Koleda, obrazek. Szkolnictwo 38.
Wroéblewski K. Dla drugich, obrazek. Ruch katol. nr. 56 i dalsze.
— Olenka, nowela, tamze 81 i dalsze.

literatury, rozprawy literackie, zyciorysy literatow
i uczonych i przyczynki biograficzne.

Il.  Historya

Ateneum grudzien.
284.

Biegeleisen U. Listy Trembeckiego do kroéla.
Bukowinski 117. Wactaw Pomian. Gazeta Polska nr.
(Jhwatawa S. Seweryna Duchifska, Kurjer Niedz. 49.
Ozapelski K. Wiadystaw Betza, Tygod. ilustr. 52.
Dobro/eolski A. Adam Piug. Kurjer niedz. 51.

Fredro ,1 Al. Dwa rozdziaty ze ,Wspomnien/ Przeglad polski,
grudzien.
Gomulicki IP. Bolestaw Prus. Tygodnik ilustr. 51.

Jelski Al List do redakcyi Kraju. Kraj 51

Autor odpiera zarzut, uczyniony przez W. Kosiakiewicza,
ze rozprasza swga erudycje na drobne rzeczy i nie bierze
sie do wiekszej pracy.

Jubileusz S. Duchinskiej. Goniec wielkopolski nr. 277, 278 i 279.
Kosiakiewie.z IP. Trzy dni w Wilnie. Kraj 47.

Szereg interwiewoéw, z ktorych pierwszy z Czestawem
Jankowskim o dzisiejszym wileAskim ruchu literackim i ar-
tystycznym.

Kraszewski Il. Z ziemi
Kraj 52.
Streszczenie lego artykutu dajemy w Przegladzie Przegl.
Kraushar Al. Antoni Okolski. Ateneum, grudzien.
Krytyka o ,Faraonie." Tygodnik ilustrow. 51.
Streszczenie pochlebnych krytyk Faraona.
Lange A. Seweryna Duchinska. Gtos nr. 49.
Matuszewski. J. Rzadkie zjawisko. Gazeta polska nr. 277.

Uwagi z powodu szybkiego rozejScia sie pierwszego wy-
dania Henryka Struvego: Wstepu krytycznego do filozofii
Fantastycznosé¢ u Prusa. Tygodnik ilustr. 51.

Pechnik A. A. Nauczanie jezyka i literatury polskiej
gimnazyach. Muzeum, grrn.lzien.

nowogrodzkiej, luzna kartka z wycieczki.

w naszych
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Ptug A. Wactaw Pomian. Kurjer warszawski nr. 339.

Pomnik J. Sniadeckiego w Horodnikach Tyg. iluslrow. 51.

B. Jubileusz Adama Ptuga. Kurjer warszawski 321.

Swiecicki .1 Prus w $wietle swoich utworéw. Tyg. illustr. nr. 51.

1lramjtczynski II' Debiuty dziennikarstwa polskiego w todzi. Roz-
woéj (t6dzki) nr. 1.

Wieclei W. A. Glosy o Polsce w beletrystyce rumurskiej. Przeglad
powszechny, grudzien.

Wierzbieta. O Tomaszu Zanie,
czem. Kraj nr. 50

Pierwsza potowa o Gawalewiczu, druga, o zabraniu przez

niego mnteryatéw do zyciorysu Zana

Wierzbowski F. Luzne dokumenty do zyciorysu Adama Mickiewi-
cza. Ateneum, grudzien.

X. Jasetka Kraj 52.

Wyijatki z zagadek na wybitne osobisto$ci z konica. XVIII
w. Zagadki te spotyka sie w licznych odpisach, a byly na-
wet czesciowo ogtoszone, miedzy innemi przez J. Kraszew-
skiego w ,,Polsce w czasie trzech rozbiorow" i K Barto-
szewicza w ,Ksiedze pamiagtkowej 3 Maja." Dlaczego je X.
nazywa ,jasetkami" roéwnie trudno zrozumie¢, jak i lo, ze
podejrzywa o ich autorstwo Wegierskiego, czemu przeczy
nieudolnos$¢ formy.

Z bibliotek rosyjskich. Przeglad polski, grudzien.

Dalszy ciag artykutu, ktérego pierwsza cze$¢ drukowang
byta w zeszycie marcowym Przegladu 1896. Cze$¢ druga
poswiecona jest bibliotekom duchownym w Kijowie.

Ztote gody (sylweta A. Ptuga). Kuryer warszawski 350.

rozmowa z Maryanem Gawalewi-

IIl. Rozprawy tresci naukowej, spotecznej itp.

Askenazy S. Z ciezkich dni 1812—1814. Biblioteka warszawska

grudzien.
Materynty i nolaty, z podaniem korespondencji Wiel-

horskiego.

Barwinsld B. Zygmunt Stary i wojna szmalkadzka. Przeglad po-
wszechny, grudzien.

Oholkowsld X. Pierwsze Te Deum w katedrze Iwowskiej na za
koAczenie r. 1773. Gazeta koScielna nr. 50 i dalsze.

Ozerkawski 117. Naczelne zasady organizacji gospodarstwa spote-

cznego. Przeglad polski, grudzien.
Danitowicz-Strzelbicki. Odrebno$¢ etniczna i cywilizacja. Ateneum,

grudzien.
Debicki IP. A. Mtodzi zbrodniarze. Przeglad katolicki, listopad.
Dotega T. Tydzien w Pradze czeskiej. Kraj 51.
Gomnlicld IP. Rynek staromiejski w Warszawie. Domy i ich hi-

storya. Ateneum, grudzien.

Kenig /. Kuba i wplywy amerykanskie. Biblioteka warszawska
grudzien.

Konopnickii M. Okoto (?) wystawy Wereszcraginowskiej w Wiedniu.
Tygodnik ilustr. 52.

II' /. Drobiazgi historyczne z pierwszych lal. istnienia kro-
lestwa. Galicji. Przeglad polski, grudzien.
M. llenryk. Pielgrzymka do grobu wielkiego lierezjarchy. Prawda 49.
Mowa tu o grobie Socyna, znajdujagcym sie w Luslawi-
cacli koto Zakliczyna nad Dunajcem.
Manteuffel G. Wotkenberg w Inflantach. Biblioteka warszawska,

Louis

grudzien.
Nemo. Zamek Kosciuszki (Kraj 49).
O ,chateau de Beryille,” w ktorym Kosciuszko czas

jaki$ zamieszkiwat.
Nusbaum J. Estetyczny pierwiastek w badaniach biologicznych.
Biblioteka warszawska, grudzien.
Pawelski X. Wojna o lwana Franke. Przegl. powsz., grudzien.
Rok 48-iny. Goniec wielkopolski nr. 284 i dalsze.
Swietochowski Al. Wystapienie Mommsrna. Prawda nr. 59.
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Winiarski L. System ekonomii matematycznej. Ateneum, grudzien.
Jeszcze o tworczosci. Prawda nr. 49 i 50.
Z Cylei do Cieszyna, zapiski z podrézy. Ruch kat. 63 i dalsze.

IV. Recenzye i sprawozdania.

Alkar. Ksigze Repnin. (A. Rembowski, Kurjer warsz. 344).

Badeni. .1 A. Miedzy Stowianami. (St. Srokowski, Przeglad polski,
grudzien).

Batucki M. Szwaczki. (F. Koneczny w Przegl. polsk , grudzien).

Bartoszewicz K. Ksiegi humoru polskiego. (Gazeta warsz. nr. 327).

Brykczynski A. V. Dom Bozy. (W. kuszczkiewicz w Przegladzie
polskim, grudzien).

Ceska poesie KIK veku. (St. Dohrzycki w Przegladzie poWszech,
grudzien).

Dybowski B. O kwestyi kobiecej. (X. A. P. w Przeglad, polskim
grudzien).

Dygasinski A. Piéro. (St. Popowski w BiblioL. warsz,, grudzien).

Herold polski. (Ar. Los. w Ateneum, grudzien).

Galasiewicz ./. Maciek Samson. (F. Koneczny w Przegl. polskim,

grudzien).
Jelenia O. Golerya lat. ostatnich. (K Laskowski w Kurj. niedz. 50).
Jordan (Wieniawski), Dla dobra, ogétu. (A. Niemojewski w Prnw-

dzie nr. 51, B. w Gaz. warsz. 331, Kempner w Przeglad,
tygodn. 51).

Kallenbach J. Adam Mickiewicz. (K. J. Heck w Przegl. pow$zech.,
grudzien).

Klemensiewicz ./. Poezye. (St. Wyrzykowski w Zyciu 12-
Basocki Kr. Catopalenia. Przed wybuchem. (J. Rejéwicz w Przegl.
powszechn., grudzien).

Litynski M. Sycylia. (St, Srokowski w Przegl. polsk., grudzien).
to$ 11. Portret pieknej pani. Kaprys Hrabianki. Dzisiejsze mat-
zenstwa. Wielka partya, (Kn. w Przegl. tygodn. 51)
Matuszewski ./. Swoi i obcy. (T. J. Choinski w Kurj. warsz. 338

i K Laskowski w Kurjerze niedz. 52).
Mikulski J. Sztuka aktorska. (B. Gaz. warszaw. 345).
Morawski K. Przekiad Antygony (X Pawelski w Przegl.
grudzien).
Niedziatkowski K. Nie tedy droga szanowne panie. (X. A. P. Przegl.
polski, grudzien.
Wrazenia z pielgrzymki po Ziemi $w. (J. £. w Kraju 52).
IHlecJci St. Dzieje matzenskie (K. Laskowski w Kurj. niedz. 51).
Pomian II' Sonata wiosenna. (Wt N. w Tyg. ilustr. 49).
Przybyszewski St. Satans Kinder. (W. Rubczynski w Przegl. poi.,
grudzien).
lleymont 112 Komedyantka. Fermenty. Spotkanie. (J. Matuszewski
w Bibliotece warszawskiej, grudzien).
Rocznik Kola artyst.-literac. we Lwowie. (Z. Przegl. powszechn.,
grudzien).
Sienkiewicz 11. Na jasnym brzegu. (Wt B. w Tyg, ilustr. 50).
Sldrmunt K. Nad Niemnem i nad Baltykiem. (Gaz. warsz. 332).
Stopka A. Sabata. (11. Zawilinski w Bibliot. warsz., grudzien).

powsz.,

Tarnowski St. Henryk Sienkiewicz. (WI. Jabtonowski w Gtosie
50—51).
Twardowski K. Psychologia wobec fizyologii i filozofii. (X. S. Pa-

wlicki w Przegl. polsk., grudzien).
Wodzinski A. Le journal de Liliane. (M. Rawicz w Przegladzie
polskim, grudzien).
Zateshi St. X. 00. Jezuici przy koSciele $w. Piotra i Pawta w Kra-
kowie. (W. tuszczkiewicz w Przegl. poi., grudzien).
Zapolska G. Wodzirej. (L. Rutkowski w Ateneum, grudzien).
Molka. (F. Koneczny w Przegl. polsk., grudzien).
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Wiadomosci literackie.

Ukazato sie ,Album Sienkiewicza." Jubileuszowe to wyda-
whnictwo sktada sie ze wstepu krytycznego St. Tarnowskiego, i 20-tu
heliograwiur, przedstawiajagcych gtéwne sceny i postacie z utwo-
row Sienkiewicza i wyjatkow z jego nowel i powiesci.
Walery Goéstomski pracuje nad historya literatury powsze-
chnej. ze szczeg6lniejszem uwzglednieniem StowiafAszczyzny. Catos¢
obejmie dwa tomy w dwunastu zeszytach 5-cio arkuszowych.
Pierwsze zeszyly juz sie ukazaly. Naktadcg jest firma Gebethnera
i Wolffa.
Pierwszy zeszyt ,Albumu biograficznego zastuzonych Pola-
kéw i Polek XIX w.,“ wydawanego przez ICurjera nie,dzielnego,
zawiera portrety i biografie: jenerata Dabrowskiego, putkownika
Jana Kozietulskiego, Joachima Ghreptowicza, Jedrzeja Sniadeckie-
go, Euzebiusza Stowackiego, Marcelego Bacciarellego, Tadeusza
Czackiego, Maurycego Mochnackiego, Karola Kurpiniskiego, lzabelli
z Flemingéw Czartoryskiej i ks. J. Pawia Woronicza.
W Berlinie wychodzi obecnie w jezyku polskim oprécz pi-
sma codziennego ,Dziennik berliAski" jeszcze cztery pisemek pol-
skich : ,Gazeta robotnicza" (raz na tydzien), dwutygodnik, poswie-
cony sprawom tak zw. naturalnego leczenia: ,Przewodnik zdro-
wia." ,Poradnik handlowo-przemystowy" (dwa razy na miesigc)
i ,Przyjaciel familii," drukowany gotyckiemi czcionkami dla mal
zuréw-ewangel ikéw.
Przeglad wszechpolski, bedzie wydawat b. r.
lityczny, literacki i naukowy," w ktérym bedzie zamieszczat pra-
ce obszerniejsze, ze szczegdlnem uwzglednieniem spraw poiity-
cznych i spotecznych, majacych znaczenie pierwszorzedne ze sta-
nowiska programu Przegladu.

Poniewaz te prace obszerniejsze znajda pomieszczenie
w Kwartalniku, przeto sam Przeglad zmniejsza swe rozmiary, zni-
zajac jednoczes$nie prenumerate.’ Kwartalnik bedzie wychodzit
w zeszytach dziesiecioarkuszowych — warunki prenumeraty beda,
w swoim czasie ogloszone.
Pism polskich w Stanach Zjednoczonych Péinocnej Amery-
ki jest obecnie 38, a mianowicie: ,Ameryka,” ,Dziennik Chica-
gowski," ,Dzien Swiety," »Echo,"” ,Gazeta Katolicka," ,,Gazeta Pol-

»Kwartalnik po-

ska," ,Gazeta Pittshurska,“ ,Goniec Polski,” ,Gornik,” ,Gwiazda
Detroicka,” ,Jedno$¢,” ,Kurjer Polski,” ,Katolik,"” .Kurjer Nowo-
jorski," ,Lud,” ,Naréd Polski," ,Nowe Zycie,” ,Niedziela,"” ,Po-

lonia w Ameryce,"” ,Przeglad,” ,,Przyjaciel Domu," ,Polak w Ame-
ryce," ,Patryota,” ,Rolnik," ,Reforma,” ,Sita," ,Swiat," , Straz,"
»Storice,” ,Swoboda,” ,Sztandar,” ,Sokét" ,Tygodnik powiesci,"
,Telegraf," ,Warta,” , Wiara i ojczyzna," ,Wiarus," ,Zgoda,"
w tej liczbie trzy dzienniki, utrzymujace sie o wtasnej sile juz od
dtuzszego czasu, z ktérych kazdy liczy przecigciowo 10.000 prenume-

ratorow. Je$li kazde z pozostatych 35 pism polskich w Stanach
Zjednoczonych liczy tylko po 1.000 abonentéw, to otrzymamy
0g6lng liczbe 65.000 abonentéw pism polskich w Stanach Zje-
dnoczonych.

Niezwykty na Slasku pruskim rozwoéj bytomskiego Katolika
i wogdle dziatalno$ci wydawniczej, grupujacej sie okoto redakcyi
tego pisma, jest poniekad miarg wzrostu ruchu narodowego na
Gornym Slasku. Katolik ma dzi$ bodaj wieksza niz ktérekolwiek
z pism polskich liczbe czytelnikéw. Pie¢ innych pism: Rolnik,
Praca, Rodzina, Dzwonek, oraz tygodnik Swiatto, stanowig jakby
dodatki do gtéwnego organu. Wreszcie uwieficzeniem tego ro-
zwoju zastuzonego pisma ma hyc wychodzacy od Nowego Roku
Dziennik $lagski. Od dwoch lat p. Napieralski, redaktor gtéwny
Katolika myslat o wydawaniu pisma codziennego, ktdre, zdaniem
jego, nie powinno w niczem ustepowaé wydawanym na Slasku
dziennikom niemieckim.
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Beteticomhi Adam, Dr. Przekupka warszawska, obraz historyczny,

Krakéw, Gebethner i kip, 1897.
Btazonsld Marcin. Setnik przypowiesci uciesznych 1608, wydal Dr

Wilhelm Bruchnalski. Krakéw, nakt. Akademii umiejetnosci,
str. 117. QO ct.

Chmielowski Piotr. Nasza literatura dramatyczna,
Tom |, Il. Petersburg, nakl. K. GrendyszynAskiegn, sir. .036.

— Tadeusz Czacki. Petersburg, nakl. K. Grendyszyniskiego,

str. 111). 30 kop, =m 4() ct.
Deotyma. Panienka, z okienka, starodawny romansik. Warszawa,
1898, S. Sadowski, str. 381, cena 1 rs. 50 kop. = 2 zlr.
Dygasinski Adolf. Nedzarze zycia. Warszawa, nakl. Dubowskiego,
1898, str. 107. 40 kop.

— Ztamane zyeie, powie$¢. Warszawa, 1898, str. 192. 80 kop.
Piach. Jozef. Studya. nad wspotczesnym dramatem niemieckim: |
Gerhnrt Hauptmann. Krakéw, 1898. 2 zlr.

K. Polne kwiaty, poezja dla miodziezy. Warszawa, 1898.
M. Ant, str. 116. 90 kop. «= 1 zlr. 20.

Gruszecki Artur. llugiwojscy, powie$¢ wspdiczesna. Warszawa,
1898, T. Paprocki, str. 387. 1 rs. 20 kop. m= 1 zlr. GO
Jankowski Czestaw. Mtoda Polska w pie$ni, wybor celniejszych poe-

Glinski

zyj ostatniej doby. Warszawa, Gebethner i Wolff, 1898.
str. 496.
Jankowski Joézef. Rytmy i rymy. Warszawa T. Paprockiego, 1898,

str. 352. 1 rs. 20 kop.

Jasieliczyt- Maryan. W Wieigiem, powie$¢ wspétczesna. Petersburg,
1898, str. 512. 1 rs. 50 kop.

Laskowski Kazimierz. Chtopska, dola, Warsza.\va., 1808, str. GG. 40 kop.

Lieder Wactaw Dolicz. Wierszow ksiegi pierwsze, drugie i trzecie,
pnwtérewydane, zesz | i Il. Krakéw, 1898.

tozinski Iltad. Sztuka Iwowskaw XVI i XVII w.. Architektura
i rzezba. Lwow,Il. Allenberg, 1898, sir. 228 z 103 rycina-
mi. 7 zlr. 20 ct.
Maza/nowski Ul. Antoni Malczewski. Ztoczéw, W. Zukerkandl, sl.r.
72. 12 ct.
Nekrologia.
Zdfid Podlipslsa, ur. w Pradze. 1833 r, zmarta tamze 16

grudnia. Hyla. siostrg znakomitej czeskiej autorki Karoliny Swietla
i za jej przyktadem oddala sio literaturze. Najgto$niejsze jej po-
wiesci sg: ,,Osud a nadani” (Lo$ i lalenl), ,Przibuzni" (Krewni)
i ,Aliezka Przemystowcu" Pisata toz sporo dla. dzieci, l.lomaczy-
la. Nalezata wog6le do wybitniejszych kobiet czeskich. Z cérka
jej ozenit sie J. Vrchlicky

Karol licfirnnl:, cztonek czeskiej akademii, zmart 2 gru-
dnia. 1897. Wydal ,Historie ¢cskdé Pavla Skaty ze Zbore,” ,Odpér
stavuv ¢eskych proti Ferdinandori 1. 1 1547, ,Historie literatury
¢eske," ,Dejny Mulice ¢csko."
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Tre$s¢ nr. 1 ..Przegladu literackiego™: Z moich wspomnien,
Michata Batuckiego. — Korespondeneya J. 1 Kraszewskiego. II.
Akielewicz, Ill. Wi L. Anczyc, przez Kazimierza. Bartoszewicza.—

Przeglad Przegladéw: I. Ziemia Nowogrodzka (wspomnienia o Mi-
ckiewiczu), przez Bogustawa Kraszewskiego; 11 Polska w beletry-

styce rnmunskiej. — Recenzye i sprawozdania: Zabojeckiej Maryi
,Dusza", przez Antoniego Mazanowskiego; Arwora ,Na gietdzie
cnoty", pi'zez A. Mazanowskiego. — Uwagi i notaty: a) Towarzy-

b) Dlaczego Chojeeki przestat pisa¢ po
1897 r.

stwo wzajemnej adoracyi;
polsku. — Bibliografia czasopism polskich za grudzien
Wiadomosci literackie. Najswiezsze nowosci.

Redaktor gtéwny i odpowiedz.: Kazimierz Bartoszewicz.

Wydawca: Ludwik Oltmn.
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KANTOR WYMIANY

dla

HANDLU i PRZEMYStU

m\

w Krakowie, Rynek L. 32.

warunkami wszelkie papiery wartoSciowe,

/

/

/

A Kupuje isprzedaje pod najkorzystniejszymi
/

/ zagraniczne i monety.

WYPLATA WSZELKICH KOPOM.

iisliivinia de cdvdrg poidg, liz ci-
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NAJMNIEJSZA KSIAZECZKA do NABOZENSTWA

wyszta naktadem

KSIEGARNI. KATOLICKIEJ Dea Wt. MALKOWSKIEGO

iv Krakowie,

p. t:

ILynek gl. 1
KSIAZECZKA MINIATUROW A,

ISQ

czyli KROTKI ZBIOREK MODLITW

uioiyi S. M,
Wielko$¢ ksigzeczki wynosi 7/5 centim , drukowana na, najpiekniejszym welinie, drobnemi ale wyraznerni, bo zupetnie nowemt
czcionkami, Z obwddka rozowa na kazdej stronicy, opr. bardzo elegancko w miekka skore, brzegi ziole a pod niemi pasowe.

Cena egzemplarza 2, 3'/2, 5'/2 i 8 koron, stosownie do skromniejszej lub bardziej ozdobnej

oprawy. Na porto dotgczy¢ 15 cnt.
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Skiad gtowny w ksiegarni Gebethnera i Spotki w Krakowie.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

AXl'eifasy Szymmi. Studya history'czho-krytyczne,
przejrzane i poprawione 2 zlr. 80 et.

Belza Stan. W kraju tysigca jezior, z podrézy i przechadzki po
Finlandyi, wydanie drugie 1 zlr. GO et.

Brzezinski ./. Dobér wzorowy odmian drzew owocowych do ho-
dowli ogélnej. 110 ct.

Bujwid prof. dr. Perlica u bydta i $rodki zaradcze. 20 ct.

Berger Il. Latwa metoda jezyka niemieckiego z kluczem, w opra-
wie 2 zlr.

Berger 71. L atwa metoda jezyka francuskiego Zkluczem, 1 ziIr. 30 rut.

Buckie 71. T. Historya cywilizacyi w Anglii, wyktad popularny
O. K. Nolowicza, w przektadzie A. Dobrowolskiego. | zlr.

Chetmicki ks. Z. Hequiescat in pace, opowiadauie. 1 zlr.,, w opra-
wie ozdobnej 1 zIr. 50 cnt.

ColHer li'. 7\ Zasady Zoologii, z ang. tlémnc.zyt P. Werminski.

. (Wyd. popularne) z drzeworytami w tekscie. 2 cnt.

Cwiczenia stylistyczne we wzorach i tematach utozone systema-
tycznie przez C- Boguckag, C. Niewiadomska i J. Wasil-
kéw ne. StopieA 1 Il. po X

Krlems. Po zdrowie, powie$¢é. 1 zlr. GO cnt.

Fmmerich Anna N\uturzyna. Meka bolesna. Pana naszego Jezusa
Chrystusa 7 opisaniem wieczerzy Panskiej i zywot Anny
Katarzyny Emmerich, z niem. przel. M P> C. 1 zlr.

Froebe Hub. dr. O teorofu i leozoficznym zwigzku wiedeAskim,
przektad 7 niemieckiego 20 ct.

kilimami M. ks. Bytual rzymski a piotrkowski, sludyum prawno-
liturgiczne. 1 zir.

Gawale.n-icz. M. Szubrawcy, powie$¢. 3 tomy 4 zlr.

— Dusze w odlocie, 7 pamietnikow miodego lekarza, nowella,
z ilustr. E. Lindemanna. 1 zIr. 20 cnL., w opr. 1jjdr. Gecnt.

Glinski liaz. Kleska, powies¢. 1 zIr. 30 cnt.

Gn s:ecki Art. Krety, powie$¢ wspotczesna. 2 zlr.

lloesick F. Zycic Juliusza Stowackiego na tle wspéiczesnej epoki
180!)—181!)), biografia psychologiczna. 3 tomy. 10 zir.

Heine 1I. Niemcy, basn zimowa, z niem. przetozyt Kaz. Wize. 80 ct.

Junosza Klemens. Zagrzebani, powie$¢ z zycia wiejskiego. PGO ct.

Jenilce l.iuhcik. Mtodo$¢ Goethego i nieprzetozone dotad poezye
jego ulotne. (Wydanie ozdobne 2G rycin) 1 zlr. 30 cnt.

Jeske-Choinski 1> Ostatni Itzyrnianie, powie$¢ 7 czaséw Teodozyu-
sza Wielkiego. 3 tomy. 3 zir. 20 cnt.

Kartowicz Jan. Stownik wyrazéw obcego pochodzenia, uzywanych
w jezyku polskim, zesz. Il. (od F. do K. wiacznie). 2 zir.

Konopnicka M. Nowe latko, z rycinami | Stachiewicza. (Ozdobna
ksigzka dla dzieci). 2 zlr. GO cnt.

Konopnicka Al. Linie i dzwieki. 1 zIr. 30 cnt.,
bnej 1 zir. 80 cnt.

wydanie drugie,

w oprawie ozdo-

: . L it0 my

M. BEYER

£ FABRYCZNY SKtLAD PLOTNA i

/éonopnicka Al. Nowele. 2 zlr.

N\ 6siakienicz W. Plama-, (z pamietnikéw wynalazcy), t zir. 30 cnt.

Kémerska Z. Na stuzbie, powies¢, 2 tomy 2 zir. GO cnt.

Kubala B dr. Szkice historyczne. Wydanie lIrzeeie, Z5 rycin. 2 tomy
zlr. 5 crtt. 20.

Lignnri Alfons, $w. Uwielbienia Maryi. (Tlémaczénie O. Prokopa
Kapucyna). Wydanie pigte 1 zIr. 20 Ct

Louis Jozef, Wawel. Poczatkowe sadownictwo austryackie w Ga-
licyi (1772 1781). 1 zhr. rx) ct.

Matecki Antoni. /, przesztosci dziejowej. Pomniejsze Pisma. 2 tomy
4 zlr. 80 cnt.

Muszynski P. Lirnik, pierwszy zhior utworéw na. glosy mieszane,
polskich i obcych kompozytoréw. 2 zkr.

Odyniec A. 7L Ttumaczenia, wydanie trzecie, 2 tomy, 4 zlr.

Orzeszkotra Lliza. Pie$h przerwana. (Biblioteczka illustr.) z!' 1.30
w oprawie 1 zlr. 70 cnt.

Prus Boi. (Aleks. Gtowacki) Faraon, powie$¢. 3 tomy. 4 zlr.

Prus Boi. Lalka, powie$¢, 2 tomy. (Wyd. jubileuszowe). Zlr. 1
GO cnt. W oprawie zlr. 2.

lleymont 117. & Spotkanie, szkice i obrazki. 2 zlr.

lteymont 117. Fermenty. 2 tomy. 2 zlr. GO ct.

lleymont 117. S. Komedyantka, powies¢. 2 zir.

liodo¢ M. Satyry i fraszki. 1 zIr. 30 cnt,, w opr. 1 zlr. 80 ct.

lizym Papiezy, ilustrowany.lt zir. 20 cnt. W ozdobnej oprawie

4 zIr.
Skarylka V. Praktyczny bartnik. Teoretyczno-praktyczny, ilustro-
wany przewodnik dla poczatkujgcych pasiecznikow. Przetozyt
z niemieckiego prof. Bron Gustawicz. 1 zir. 20 ct.

Smolenski 117od. Ostatni rok sejmu wielkiego. Wydanie drugie,

niezmienione. 4 zlr. 40 ct.

Szymanski Adam. Dwie modlitwy. Srnl z Lubartowa. Maciej Mazur,
z ilustr. A Kamienskiego. (Billi, ilustr.) t zir. 30 cl.
Sienkiewicz Il. Na jasnym brzegu, nowela 1 zIr. 30 cnt., w ozdo-

bnej oprawie 1 zir. 70 cnt.

Sienkiewicz II. Pisma. Tom XXI—XXIIl. XXIV—XXVI.
— Bez dogmatu. Wyd. nowe, 3 tomy. 3 zlr. 1)() cnt.
— (Juo Vadis. Powie$¢ z czasow Nerona, wyd. 1l-gie.

zIr. 3 ct. 90.

Sieroszewski 117. W matni. 1 zir. 80 cnt.

Stadnicki 117. Wspoétczesna Syberya. 1 zir. GO cnt.

Ulanowsl-i B. Acta ecclesiae collegiatne Varsoviensis. 1 zlr.

Znicz. (Mary.a Paprocka). Usmiech zycia, powie$¢ 2 zlr.

Ziemlncki T. dr. Psychologia, wydanie drugie. 1 zlr.

Zelenski It Nauka pierwszych zasad muzyki. 1 zlr. 30 ct

Zutawski J. Intermezzo, poezye. 1 zlr.

tomy,

. -D3ogo 9
| SPOLKA &

BIELIZNY STOLOWEJ ™

ZAKEAD dla WYPRAW SLUBNYCH oraz magazyn BIELIZNY MEZKIEJ, DAMSKIEJ 1 DZIECINNEJ.

MODELE DLA FABRYKACYI

liralion. Sukiennice Ar.

BIELIZNY.

1, 2. i i 4.

&g Sktad gtowny w Wiedniu, I. Seilergasse Nr. 12. — Sktad w Tryescie, Corso 607-3.

89

2

Na Sezon wiosenny i letni otrzymali wielki wybor
Rw BLUZEK BATYSTOWYCH, WELNIANYCH i JEDWABNYCH oraz PARASOLEK.

“v

W drukarni A. Kozianskiego w Krakowie.



